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MATERIALI DI NUOVA
GENERAZIONE
PENSATI PER OFFRIRE

IL MASSIMO DELLE \ &y
PERFORMANGE ‘ L B
Al PROFESSIONISTI K\
NEW GENERATION MATERIALS R A
DESIGNED TO OFFER MAXIMUM N
PERFORMANCE TO PROFESSIONALS B\ £

DES MATERIAUX DF NOUVELLE W QW
GENERATION CONCUSPOUROFFRR ' /%% > -
DES PERFORMANCES MAXIMALES V. RN %

AUX PROFESSIONNELS

GREATER ELASTICITY bIMENSIONAL HIGH PROTECTION
AND COMFORT, EVEN STABILITY EVEN DURING | BREATHABILITY AGAINST HEAT
DURING PROLONGED HIGH-TEMPERATURE AND HEAT AND SUN

USE | WASHING DISSIPATION EXPOSURE



TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIES

Tessuti contenenti Elastan che
garantiscono maggior comfort
e vestibilita / Fabrics containing
Elastane that guarantee greater
comfort and wearability / Tissus
contenant de I'‘élasthanne qui
garantissent plus de confort et
de portabilité

KIFLIEX HD

Tessuti con struttura flessibile
senzaElastanche garantiscono
elevata stabilita e robustezza /
Fabrics with flexible structure
without Elastane that guarantee
high stability and sturdiness /
Tissus a structure flexible sans
élasthanne qui  garantissent
une stabilité et une résistance
élevées

Tessuti leggeri ma resistenti a
rapida asciugatura. Lumidita si
disperde all’esterno lasciando al
COrpo una piacevole sensazione
di freschezza / Lightweight yet

durable, quick-drying fabrics.
Moisture is dispersed to the
outside, leaving the body with
a pleasant feeling of freshness.
/ Tissus légers mais résistants
a séchage rapide. Lhumidité se
disperse vers I'extérieur, laissant
au corps une agréable sensation
de fraicheur

5
.\

Tessuti KDRY con fattore di
protezione UPF 50+ protegge
la pelle da una prolungata
esposizione ai raggi solari /
KDRY fabrics with UPF 50+
protection factor protect the
skin from prolonged exposure
to sunlight / Les tissus KDRY
avec facteur de protection UPF
50+ protégent la peau d’une
exposition prolongée au soleil



DESIGN ERGONOMIGO

E FITTING OTTIMIZZATO
PER GARANTIRE
COMFORT E
PRESTAZIONI SUPERIORI

ERGONOMIC DESIGN AND OPTIMISED
FIT TO ENSURE SUPERIOR COMFORT
AND PERFORMANCE

CONCEPTION ERGONOMIQUE ET
COUPE OPTIMISEE POUR UN CONFORT
ET DES PERFORMANCES SUPERIEURS

Trovare la vestibilita corretta nell’abbigliamento da lavoro é essenziale per
garantire prestazioni elevate in ogni condizione. Un fitting studiato con precisione
assicura liberta di movimento, comfort prolungato e massima efficienza durante
le attivita quotidiane, evitando ingombri o limitazioni nei gesti. La giusta
vestibilita valorizza inoltre le performance tecniche del capo - dalla protezione
alla traspirabilita fino alla resistenza - permettendo ai materiali di lavorare al
meglio. Il risultato & un abbigliamento che si adatta al lavoratore, migliorando
sicurezza, funzionalita e produttivita per tutta la giornata.

I nostri pantaloni prevedono due vestibilita: Slim fit, Regular fit, nonché una delle
gamme di taglie pit ampia nel settore

Finding the right fit for workwear is essential to ensuring high performance in all
conditions. A carefully designed fit ensures freedom of movement, long-lasting comfort,
and maximum efficiency during daily activities, avoiding bulk or limitations. The right fit
also enhances the garment’s technical performance - from protection to breathability
to durability - allowing the materials to perform at their best. The result is clothing that
adapts to the worker, improving safety, functionality, and productivity throughout the day.

Our trousers come in two fits: Slim fit and Regular fit, as well as one of the widest size
ranges in the industry.

Choisir la bonne coupe pour ses vetements de travail est essentiel pour garantir une
performance optimale en toutes circonstances. Une coupe soigneusement étudiée assure
une liberté de mouvement, un confort durable et une efficacité maximale au quotidien,
en évitant tout encombrement ou géne. Une coupe adaptée améliore également les
performances techniques du vétement - protection, respirabilité et durabilité - permettant
aux matériaux d’exprimer tout leur potentiel. Il en résulte un vétement qui s’adapte au
travailleur, améliorant ainsi la sécurité, la fonctionnalité et la productivité tout au long de
la journée.

Nos pantalons sont disponibles en deux coupes : Slim fit et Regular fit, et dans I'une des
gammes de tailles les plus étendues du secteur.
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QUESTIONE DI STILE
A MATTER OF STYLE
UNE QUESTION DE STYLE »

Qualita dei tessuti, certificazioni garantite e massima
robustezza: é questa la base su cui Kapriol disegna il suo stile
inconfondibile. Per noi, lo stile € una combinazione di dettagli.
Che si tratti di un bottone, della linea di una zip o lo studio del
colore, nulla é affidato al caso, ogni dettaglio é valutato per far
si che ogni capo sia unico ma capace di dialogare in perfetta
armonia con tutta la collezione.

Quality fabrics, guaranteed certifications and maximum durability:
this is the foundation on which Kapriol builds its unmistakable style.
For us, style is a combination of details. Whether it’s a button, the line
of a zip or the study of colour, nothing is left to chance - every detail
is considered to make each garment unique, yet able to dialogue in
perfect harmony with the whole collection.

Qualité des tissus, certifications garanties et robustesse maximale
: voici la base sur laquelle Kapriol construit son style inimitable.
Pour nous, le style est une combinaison de détails. Qu’il s’agisse
d’un bouton, de la ligne d’une fermeture éclair ou de I’étude de la
couleur, rien n’est laissé au hasard : chaque détail est pensé pour
que chaque vétement soit unique, tout en dialoguant en parfaite
harmonie avec le reste de la collection.

l JYNAIIL TENERE PRO | SLICK

ASPHALT GREY IRON GREY
105 106

GREY
102

MILITARY GREEN
304

MILITARY GREEN
304

FOREST GREEN
300
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KAPRIOL INGONTRA
TREEDOM®: LA
SEMINA DI UNA

PICCOLA RIVOLUZIONE

KAPRIOL MEETS TREEDOM®:
SOWING THE SEEDS OF A SMALL
REVOLUTION

KAPRIOL ET TREEDOM® :
LES GRAINES D'UNE PETITE
REVOLUTION

[‘3 2026/2027
T

800 Alberi piantati / Trees
planted / Arbres plantés

\ ! 4
./C.)\. 5
~(/ 29 2 4 €02 assorhita / C0?
absorbed / CO? absorbé

tons

1 8 Custodi / Keepers /
Gardiens
men







CANTIERISTICA
/ BUILDING /
CONSTRUCTION

PROFESSIONISTI

(_AQr} DEL VERDE / GREEN
PROFESSIONALS /

PROFESSIONNELS DU VERT

JYNANMII

B LA RICERCA DEL DETTAGLIO E DEL COLORE
THE RESEARCH OF DETAIL AND COLOR
LA RECHERCHE DU DETAIL ET DE LA COULEUR
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Dynamic ¢ la linea di abbigliamento da lavoro top di gamma, pensata
per chi non accetta compromessi tra comfort, resistenza e stile.
Realizzata con filati ad altissima prestazione, progettata con una
ergonomia avanzata e curata in ogni dettaglio, garantisce massima
liberta di movimento, durata nel tempo ed un look inconfondibile anche
nelle sfide lavorative pill impegnative. Fai la differenza, scegli Dynamic.

Dynamic is our top-of-the-range workwear line, designed for those who
refuse to compromise on comfort, durability, and style. Made with ultra-
high-performance yarns, engineered with advanced ergonomics,
and crafted with attention to every single detail, it guarantees maximum
freedom of movement, long-lasting durability, and an unmistakable look
even during the most demanding work challenges. Make a difference,
choose Dynamic.

Dynamic est la ligne de vétements de travail haut de gamme, congue
pour ceux qui ne font aucun compromis entre confort, résistance et style.
Fabriquée avec des fils a tres haute performance, concue avec une
ergonomie avancée et soignée dans les moindres détails, elle garantit
une liberté de mouvement maximale, une grande durabilité dans le temps
et un look unique, méme lors des défis professionnels les plus exigeants.
Faites la différence, choisissez Dynamic.

COLLECTION GUIDE 26/27 // 15



Kapriol
B DYNAMIC B DYNAMIC

ARTISAN PANTS FLOATING POCKETS PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

TESSUTO / FABRIC / TISSU
R 100% Polyester Ripstop - 260 gr/m? 58% Polyester 42% Cotton 260 gr/m?2

MM 58% Polyester 42% Cotton - 260 gr/m? —_
KILEXHD [,

[EET cc ... =
L 40 )p

=T

HIGH DURABILITY WEAR PROOF

KNEE PAD POCKET

REGULAR FIT

KNEE PAD POCKET

REGULAR FIT

e 0
L 40 )p
==
WEAR PROOF
LN ¢ Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

¢ Tasche flottanti porta utensili / floating tool pockets / poches a outils

» Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillére flottantes
¢ Tasca cargo e tasca a scomparti per utensi!i / Cargo pOCket and tOOlS o Pratica tasca porta telefono e metro con fondo flottante e piping /
compartments pocket / Poche cargo et poche a compartiments pour outils practical phone and rule pocket with floating bottom and piping / poche
o Passante porta martello / hammer holder / passant porte-marteau pratique pour téléphone et meétre avec fond flottant et passepoil teléphone/
métre
COLOR _SIZE S M L XL XXL XXXL o Tasca cargo e tasca a scomparti per utensili / cargo pocket and tools
compartments pocket / poche cargo et poche a compartiments pour outils
Art 36570 36571 36572 36573 36574 36575 o Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille
At - 36581 36582 36583 36584 36585 COLOR SIZE S [ L XL XXL XXXL

Art | 36590 36591 36592 36593 36594 36595

Color #04

‘ Art 37920 37921 37922 37923 37924 37925
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B DYNAMIC

TILERS PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
75% Polyester 25% Cotton 250 gr/m?2

 KIELEXHD [

« O |

L 40 »p
f—=———=1

HIGH DURABILITY WEAR PROOF

o Tripla tasca con fondo flottante con zip e scomparti utensili / triple
pocket with floating bottom with zip and tool compartments / triple poche
avec fond flottant avec fermeture éclair et compartiments a outils

o Tasche porta metro/telefono / phone/rule pockets / poches metre/
téléphone

¢ Elastico al girovita posteriore / elastic at the back waist / élastique a
I"arriere de la taille

¢ Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille
¢ Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

DYNAHMIL

GILET IMBOTTITO
(20

KNEE PAD POCKET

REGULAR FIT

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #05

' Art 36550 36551 36552 36553 36554 36555

Art. 25270

EN 14404:2004+A1:2010
TYPE2 - LEVEL1

¥,

1
PPE of category Il

iy Ty



Kapriol
B DYNAMIC

CARPENTER PANTS

N
TOTAL LOOK

DYNAIIL

SOFTSHELL

TESSUTO / FABRIC / TISSU
54% Nylon 39% Polyester 7% Elastane - 230 gr/m?

m CE€ orica

DRI
N | fa=a
COMFORTABLE | | WATER REPELLENT

KNEE PAD POCKET

SLIM FIT

¢ Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

¢ Tasca cargo orientata con fondo flottante, soffietti e piping + scomparti
utensili / oriented cargo pocket with floating bottom, bellows and piping +
tool compartments / poche cargo orientée avec fond flottant, soufflets et
passepoil + compartiments a outils

¢ Elastico gommato al fondo / elastic with rubber bottom / élastique avec
caoutchouc en fond

¢ Tasca porta telefono e metro con fondo flottante e piping / phone and
rule pocket with floating bottom and piping / poche pour téléphone et métre
avec fond flottant et passepoil téléphone/métre

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 60190 60191 60192 60193 60194 60195

Art 35480 35481 35482 35483 35484 35485
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B DYNAMIC

GARDENER PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
54% Nylon 39% Polyester 7% Elastane - 215 gr/m?

DYNAMIL

[Ty '\ SOFTSHELL
m C E DPI Cat. |

— .
)[R
| L2 a4

COMFORTABLE WATER REPELLENT

SLIM FIT

¢ Tasche porta cesoia/segaccio / shear/saw pockets / poches cisaille/scie
* Tasca porta telefono / phone pocket / poche téléphone

* Sistema protettivo al fondo gamba: gancio + elastico + zip / protective
system at the bottom of the leg: hook + elastic + zip / systéme de protection
au bas de jambe: crochet + élastique + zip

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 60180 60181 60182 60183 60184 60185

§. Art 36560 36561 36562 36563 36564 36565




Kapriol
B DYNAMIC 2x1

GIACCA IMBOTTITA / PADDED JACKET /
VESTE REMBOURREES

TESSUTO / FABRIC / TISSU

Jacket fabric: 100% Nylon Taslan miniripstop 120 gr/m?
Gilet fabric: 100% Polyester 50 gr/m?

IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester 100 gr/m?
. © )
<oy # WIS
== || == | ) '\/.//'
WEAR PROOF PROO BREATHABLE WATER RESISTANT WIND PROOF TAPED SEAMS

3000 MVP 3000 MM

c E DPI Cat. |

¢ Imbottitura interna gilet separabile / Detachable internal vest padding /
Rembourrage intérieur amovible du gilet

¢ Cappuccio staccabile e regolabile con coulisse elastica / Detachable
and adjustable hood with elastic / Drawstring capuche amovible et ajustable
avec cordon élastique

¢ Fodera in rete traspirante / bretheable mesh lining /doublure en filet
respirant

* Impermeabilita ideale per piogge leggere o brevi / [deal waterproofing
for light or brief rain / imperméabilité idéale pour des pluies légeres ou de
courte durée

o Traspirabilita media / Medium breathability / Respirabilitt moyenne

¢ Regolazione ampiezza fondo con coulisse elastica / width adjustment
with elastic drawstring / ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

e Tasche con zip verticale per un facile accesso / vertical zipped pockets
for easy access / poches zippées verticales pour un acces facile

¢ Regolazione polsi con alamaro e bottone / adjustable cuffs with tab and
button / poignets réglables par patte boutonnée

COLOR SIZE S M L XL XXL XXXL

§A Art 61050 61051 61052 61053 61054 61055
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GILET IMBOTTITO / PADDED VEST /
GILET REMBOURREES

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester WR

LB ce .

IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE
100% Polyester Soft Padding - 100 gr/m?2

KD) [#) [
tetete . MJ

— —
HIGH DURABILITY COLD PROOF WATER REPELLENT WIND PROOF

280 gr/m?

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, piu “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip
central, plus “protege-menton”

e Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille

COLOR SIZE S M L XL XXL XXXL
Art 35447 35450 35451 35452 35453 35454

Art 35448 35910 35911 35912 35913 35449




B DYNAMIC

SOFTSHELL
TESSUTO / FABRIC / TISSU
External: Internal:
92% Polyester + 8% Elastane ~ 100% Polyester Ripstop fleece
300 gr/m? 100 gr/m?
| STRETCH [ o
- [
1 0o
KN\, AYAY)
COMFORTABLE WATER REPELLEN WIND PROOF

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, pit “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip
central, plus “protege-menton”

e Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille

* Regolazione ampiezza fondo con coulisse elastica / width adjustment
with elastic drawstring / ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

e Gappuccio regolabile con coulisse elastica / adjustable hood with elastic
drawstring / capuche ajustable avec cordon élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL XXXL

Color #04

. Art 36630 36631 36632 36633 36634 36635

Color #01

' Art | 35470 35471 35472 35473 35474 35475

W

Art 60210 60211 60212 60213 60214 60215

|
1.0],

SOFTSHELL 2
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PILE / FLEECE / POLAIRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Piquet Fleece

)| [

COMFORTABLE COLD PROOI

250 gr/m?

C € DPI Cat. |

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, piu “chin guard” / Protective
flap under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le
zip central, plus “protége-menton”

o Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a |a taille

¢ Tasca al petto, orientata per un facile accesso / Chest pocket, oriented
for easy access / Poche poitrine, orientée pour un acces facile

COLOR SIZE M L XL XXL XXXL

Art 36610 36611 36612 36613 36614
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Kapriol

DYNAIIL

INDICE DI LINEA
LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

ARTISAN
FABRICS:

100% Polyester Ripstop
260 g/m?

58% Polyester
42% Cotton
260 g/m?

REINFORCEMENT:
100% Polyester Oxford
220 g/m?

Tg. S/XXL

FLOATING POCKETS

FABRICS:
58% Polyester
42% Cotton
260 gr/m?

REINFORCEMENT:
100% Polyester
Oxford

220 g/m?

Tg. S/XXXL

TILERS

FABRICS:

75% Polyester
25% Cotton

250 g/m? CANVAS

REINFORCEMENT:
98% Polyester

2% Elastane

190 g/m?

Tg. S/XXXL
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CARPENTER

FABRICS:
54% Nylon
39% Polyester
7% Elastane
230 gr/m?

|_STRETCH

Tg. S/XXXL

GARDENER

FABRICS:
54% Nylon
39% Polyester
7% Elastane
215 gr/m?

|_STRETCH

Tg. S/XXXL
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GIACCA IMBOTTITA2IN 1/2IN 1 PADDED JACKETS/ PILE / FLEECE / POLAIRE
VESTES REMBOURREES 2 IN 1

JACKET FABRIC: &)) FABRICS:
100% Nylon Taslan .‘E\N 100% Polyester Piquet
miniripstop N Fleece 250 gr/m?
120 g/m?

REINFORCEMENT:
GILET FABRIC: 94% Polyester
100% Polyester 6% Elastane
50 g/m?
PADDING:
100% Polyester
100 g/m?
Tg. S/XXXL Tg. M/XXXL

GILET IMBOTTITO / PADDED VEST / GILET
REMBOURREES

FABRICS:
100% Polyester WR
280 g/m?

PADDING:

100% Polyester Soft
Padding

100 g/m?

Tg. S/XXXL

DYNAMIC

SOFTSHELL

EXTERNAL FABRICS:
92% Polyester

8% Elastane

300 g/m?

LINING:

100% Polyester
Ripstop Fleece

|_STRETCH

Tg. S/XXXL
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PROFESSIONALS /
—— | PROFESSIONNELS DU VERT

INDUSTRIA E SERVIZI
/INDUSTRY AND
SERVICES / INDUSTRIE
ET SERVICES

TENERE PRO

IL COMFORT DELLELASTICITA E DEI TESSUTI
THE COMFORT OF ELASTICITY AND FABRICS
LE CONFORT DE L'ELASTICITE ET DES TISSUS
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Tenere Pro & la perfetta sintesi fra materiali premium, tessuti
elasticizzati e design ergonomico, studiata per garantire il massimo
benessere durante tutta la giornata lavorativa. Lelasticita dei tessuti e
la vestibilita impeccabile assicurano una liberta di movimento naturale
mentre la loro elevata resistenza offre protezione e affidabilita anche nelle
condizioni di lavoro pitl impegnative. Comfort, robustezza e funzionalita
si uniscono in una linea progettata per accompagnare ogni movimento,
senza rinunciare a uno stile moderno e distintivo. Non scegliere tra
protezione e comodita: con Tenere Pro hai il meglio di entrambi.

Tenere Pro is the perfect synthesis of premium materials, stretch
fabrics, and ergonomic design, engineered to ensure maximum well-
being throughout the entire workday. The elasticity of the fabrics and the
flawless fit guarantee natural freedom of movement, while their high
resistance offers protection and reliability even in the toughest working

conditions. Comfort, robustness, and functionality come together in
a line designed to follow your every move, without sacrificing a modern
and distinctive style. Don’t choose between protection and comfort: with
Tenere Pro, you get the best of both.

Tenere Pro est la synthése parfaite entre matériaux premium, tissus
extensibles et design ergonomique, étudiée pour garantir un bien-étre
maximal tout au long de la journée de travail. L'élasticité des tissus et
la coupe impeccable assurent une liberté de mouvement naturelle,
tandis que leur haute résistance offre protection et fiabilité, méme
dans les conditions de travail les plus difficiles. Confort, robustesse
et fonctionnalité s'unissent dans une ligne congue pour accompagner
chaque mouvement, sans renoncer a un style moderne et distinctif. Ne
choisissez pas entre protection et commodité : avec Tenere Pro, vous
avez le meilleur des deux.
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Kapriol
B TENERE PRO

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
97% Cotton 3% Elastane 270 gr/m?

|| STRETCH [ Q.

« O
»)\v,( 0%
/| | ==
COMFORTABLE WEAR PROOF

EXTENDIBLE
HEM

¢ Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

o Tasca cargo orientata con flap / inclined cargo pocket with flap / poche TOTAL LOOK
cargo avec rabat

* Tasca porta metro / rule pocket / poche metre TENERE PRO

e Cucitura tripla di rinforzo / triple reinforcement seam / couture triple de JACKET
renforcement

¢ Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille

¢ Fondo allungabile di una taglia / one size extendable bottom / fond
extensible taille unique

KNEE PAD POCKET

SLIM FIT

COLOR SIZE S M L XL XXL XXXL | 4XL

Art 60300 60301 60302 60303 60304 60305

W

g

Art 32375 32376 32377 32378 32379 32380 32374

Art | 32399 32400 32401 32402 32403 32404

Art 32381 32382 32383 32384 32385 32386

Art 32393 32394 32395 32396 32397 32398

z

TENERE PRO

EXTENDIBLE
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B TENERE PRO

JEANS PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
73% Cotton 25% Polyester 2% Elastane

|| STRETCH [,

)|k
Z—\ ==

WEAR PROOF

310 gr/m?

EXTENDIBLE
HEM

o Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere
e Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat
o Tasca porta metro / rule pocket / poche métre

e Gucitura tripla di rinforzo / triple reinforcement seam / couture triple de
renforcement

o Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille

SLIM FIT

COMFORTABLE

KNEE PAD POCKET

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art | 36040 36041 36042 36043 36044 36045

EXTENDIBLE

EN 14404:2004+A1:2010
TYPE2 - LEVEL1

PPE of category Il

COLLECTION GUIDE 26/27

B TENERE PRO

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

97% Cotton 3% Elastane 270 gr/m?

| STRETCH [P

)|k
Z—\ —————1

COMFORTABLE WEAR PROOF

¢ Tasca cargo orientata con flap / inclined cargo pocket with flap / poche
cargo avec rabat

o Tasca porta metro / rule pocket / poche métre

e Cucitura tripla di rinforzo / triple reinforcement seam / couture triple de
renforcement

¢ Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille

COLOR SIZE M L XL XXL

Art 32528 32529 32530 32531
Art 32534 32535 32536 32537
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Kapriol

B TENERE PRO

GARDENER PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
97% Polyester 3% Elastane

|| STRETCH [ Qo

—7

PR

COMFORTABLE

o Doppia tasca porta utensili / double tool pocket / double poche a outils
o Tasca porta telefono / phone pocket / poche téléphone

o Fascia HV / HV stripe / Bande HV h.cm 5

o Ghetta protettiva / Protective gaiter / Glietre de protection

o Elastico in vita / elastic waist / taille elastique

e Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat

e Cucitura tripla di rinforzo / triple reinforcement seam / couture triple
de renforcement

Anello alla vita / Ring at the waist / Anneau a la taille
COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 35960 35961 35962 35963 35964 35965

Art | 35830 35831 35832 35833 35834 35835

TENERE PRO
SOFTSHELL

z

TENERE PRO

S

B, s
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B TENERE PRO

SOFTSHELL

TESSUTO / FABRIC / TISSU

96% Polyester 4% Elastane 320 gr/m?

|| STRETCH [

. o 'Y
SAIDAIE RS
== || /| |7 | [a] | =
WEAR PROOF COMFORTABLE COLD PROO WATER REPELLENT WIND PROOF

Flap di protezione sotto la zip + protezione mento / Protective flap under
the zip + chin protection / Rabat de protection sous le zip + protection du
menton

Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille
Tasche al petto con zip / Chest pockets with zip / Poches poitrines zippées

Cappuccio con bordo elastico / Hood with elastic binding / Capuche avec
bord élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #02

. Art 60310 60311 60312 60313 60314 60315

Color #05

‘ Art 60320 60321 60322 60323 60324 60325

SOFTSHELL 3

COLLECTION GUIDE 26/27

B TENERE PRO

PILE / FLEECE / POLAIRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester melange fleece
Softshell insert: 96% Polyester 4% Elastane

m c E DPI Cat. |
IQIE:S

I~ | ==

COMFORTABLE COLD PROOF

300 gr/m?2

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, pit “chin guard” / Protective
flap under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le
zip central, plus “protége-menton”

o Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a |a taille

¢ Tasca al petto, orientata per un facile accesso / Chest pocket, oriented
for easy access / Poche poitrine, orientée pour un acces facile

COLOR  SIZE S M L XL XXL XXXL

Art 35219 35220 35221 35222 35223 35224

Art 35305 35300 35301 35302 35303 35304

o

SOFTSHELL 2
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Kapriol
B TENERE PRO

GIACCA / JACKET / VESTE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester taffeta

Y
O0pe
"AY v, T —
WATERREPELLENT WIND PROOF c € DPI Cat. |

Flap di protezione sotto la zip centrale, piti “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip
central, plus “protege-menton”

Cappuccio imbottito e regolabile / padded and adjustable hood / capuche
rembourrée et réglable

Tasca al petto con zip / zipped chest pocket / poche poitrine zippée

Ampie tasche in vita con zip / large waist zipped pockets / grandes poches
a la taille zippées

Fondo manica con polsino a costine / sleeve hem with ribbed cuff / bas
de manches avec manchette cotelée

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61220 61221 61222 61223 61224 61225

z

(=]
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o
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L
=
L
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B TENERE PRO

GIACCA / JACKET / VESTE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester + Membrane 245 gr/m?
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE
100% Polyester Soft Padding 160 gr/m?

o\ AN
EAES

warerereewt | | cowp pRoOY WIND PROOF c E DPI Cat. |

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, pit “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip
central, plus “protege-menton”

¢ Cappuccio regolabile staccabile / Detachable and adjustable hood /
Capuche amovible avec réglage

¢ Interno collo foderato in micro pile / micro fleece inner collar / col interne
doublé en micro-polaire

e Tasca con zip per un facile accesso / zipped pocket for easy access /
poche zippée pour un acces facile

* Ampie tasche anteriori con flap / large front pockets with flap / grandes
poches avant avec rabat

¢ Polsini con banda elastica / cuffs with elastic band / poignets avec bande
élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art - 37985 37986 37987 37988 37989

(=]
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o
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L
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L
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Kapriol

TENERE PRO
INDICE DI LINEA

LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

FABRICS:

97% Cotton

3% Elastane

270 g/m? Canvas

REINFORCEMENT:
100% Polyester
Oxford PU coated

180 g/m?

100% Polyester Taffeta

Tg. S/4XL
Tg. S/XXXL

FABRICS:

97% Polyester
3% Elastane

270 g/m? Canvas

REINFORCEMENT:
100% Polyester
Oxford PU coated
180 g/m?

| STRETCH

Tg. S/XXXL

32 // COLLECTION GUIDE 26/27

FABRICS:

73% Cotton

25% Polyester

2% Elastane

310 g/m? CANVAS

REINFORCEMENT:
100% Polyester Oxford
PU coated

190 g/m?

|_STRETCH

Tg. S/XXXL

FABRICS:

97% Cotton

3% Elastane

270 g/m? Canvas

REINFORCEMENT:
100% Polyester

Oxford PU coated

180 g/m?

100% Polyester Taffeta

Tg. S/4XL
Tg. S/XXXL
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GIACCHE IMBOTTITE / PADDED JACKETS / VESTES REMBOURREES

FABRICS:

o)
50% Polyester ‘%\N
50% Sorona N
190 gr/m?

PADDING:
100% Polyester
Soft Padding

Tg. S/XXL

FABRICS:
Polyester +
Membrane
245 gr/m?

PADDING:
100% Polyester
Soft Padding
160 gr/m?

Tg. M/XXL

SOFTSHELL

FABRICS:
97% Polyester 3% Elastane
270 g/m?

SOFTSHELL 3

Tg. S/XXXL

PILE / FLEECE / POLAIRE

FABRICS:
100% Polyester melange fleece
- 300 gr/m?

REINFORCEMENT:
94% Polyester
6% Elastane

ASHELL /s,
c,??-" % 60

Rk
:‘..SOFTSHELL 2'.‘.

Tg. M/XXXL

TENERE PRO

COLLECTION GUIDE 26/27 // 33



CANTIERISTICA
/ BUILDING /
CONSTRUCTION

PROFESSIONISTI (( "
DEL VERDE / GREEN . R
PROFESSIONALS / N

PROFESSIONNELS DU VERT

a S
P

INDUSTRIA E SERVIZI
/INDUSTRY AND
SERVICES / INDUSTRIE
ET SERVICES

)

¥
L] |
_-'t " !'

|

L us | 3
.‘
N 2/

Wt 'Y'vr-.- o N
.
) W
o -
! y -
3 X
% ¥
: .\\*1
i .

i
y
|

Rt ]

B AL LAVORO IN STILE URBAN
AT WORK IN URBAN STYLE
AU TRAVAIL EN STYLE URBAIN
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Slick nasce per chi affronta ogni giornata con energia, dinamismo e uno
stile inconfondibile. Unisce la sicurezza e la funzionalita dell’abbigliamento
tecnico a un design contemporaneo, ridefinendo il concetto di divisa
professionale. Capi versatili, confortevoli e resistenti, pensati per
accompagnarti con naturalezza dal lavoro al tempo libero. Scegliere Slick
significa indossare un abbigliamento pratico, performante e dallo stile
urban, cosi versatile da volerlo portare anche oltre I'orario di lavoro.

Slick is designed for those who face each day with energy, dynamism,
and an unmistakable style. It combines the safety and functionality of
technical workwear with a contemporary design, redefining the concept of
the professional uniform. Versatile, comfortable, and durable garments,
designed to seamlessly take you from work to leisure. Choosing Slick
means wearing practical, high-performance clothing with an urban
style so versatile you'll want to wear it even after working hours.

Slick est née pour ceux qui affrontent chaque journée avec énergie,
dynamisme et un style unique. Elle associe la sécurité et la fonctionnalité
des vétements techniques a un design contemporain, redéfinissant
le concept de I'uniforme professionnel. Des vétements polyvalents,
confortables et résistants, pensés pour vous accompagner naturellement
du travail aux loisirs. Choisir Slick signifie porter des vétements
pratiques, performants et au style urbain, si polyvalents qu’on a envie
de les porter méme apres les heures de travalil.
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B SLICK

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
65% Polyester 32% Cotton 3% Elastane

m CE€ orica

260 gr/m?

. O = 5
\)v{ SR = g
7\ | | = 3 2
comrortABLE | | WEAR PROOF é g

o Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat

e Ampie tasche anteriori doppie con soffietto / large double front pockets
with bellows / grandes poches avant doubles a soufflet

¢ Gancio porta martello / hammer holder / sangle porte-marteau
¢ Tasca porta metro e telefono / rule/phone pocket / poche a metre et téléphone
o Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

COLOR SIZE S M XL XXL

XXXL 4XL  5XL

Art 36650 36651 36652 36653 36654 36655 36656 36657

Art 36660 36661 36662 36663 36664 36665 36666 36667

Art | 36670 36671 36672 36673 36674 36675 36676 36677

FLOATING POCKETS
(only for the black color)
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M SLICK

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
65% Polyester 32% Cotton 3% Elastane 260 gr/m?

m CE€ orica

« O
V)\v)(f <O p
I~ | =
COMFORTABLE | | WEAR PROOF

REGULAR FIT
KNEE PAD POCKET

e Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat

* Ampie tasche anteriori doppie con soffietto / large double front pockets with
bellows / grandes poches avant doubles a soufflet

¢ Gancio porta martello / hammer holder / sangle porte-marteau
o Tasca porta metro e telefono / rule/phone pocket / poche a metre et téléphone
* Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillére

COLOR SIZE S M XL XXL XXXL 4XL 5XL

Art 35330 35331 35332 35333 35334 35335 35336 35337

COLLECTION GUIDE 26/27

M SLICK

JEANS PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
73% Cotton 25% Polyester 2% Elastane 310 gr/m?

m CE€ orica

« O
I~ | ==
comrorTABLE | | WEAR PROOF

* Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat

* Ampie tasche anteriori doppie con soffietto / large double front pockets with
bellows / grandes poches avant doubles a soufflet

¢ (Gancio porta martello / hammer holder / sangle porte-marteau
* Tasca porta metro e telefono / rule/phone pocket / poche a metre et téléphone
o Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillére

KNEE PAD POCKET

REGULAR FIT

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 35440 35441 35442 35443 35444 35445
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B SLICK

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

95% Cotton 5% Viscosa 350 gr/m?
Contrast Fabric: 65% Polyester 35% Cotton 220 gr/m?
80% Polyester 20% Cotton 350 gr/m?
Contrast Fabric: 65% Polyester 35% Cotton 220 gr/m?

—r

PR

COMFORTABLE

Regolazione girovita con coulisse interna / adjustable hood with elastic
drawstring / capuche ajustable avec cordon élastique

o Ampie tasche anteriori / large front pockets / grandes poches avant

o Tasca cargo con flap e velcro / cargo pocket with flap and velcro / poche cargo
avec rabat et velcro

o (Costina elastica su fondo / elastic rib on bottom / bord-céte élastique sur le bas
¢ Rinforzo al ginocchio / knee reinforcement / renfort du genou

o Tasca porta metro e porta telefono / measure pocket and phone holder / poche
pour mesurer et support téléphone

¢ Rinforzo interno al fondo gamba / internal reinforcement at the bottom of the leg
/ renfort interne en bas de jambe

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

g
3

A Art | 60240 60241 60242 60243 60244 60245

Art 60250 60251 60252 60253 60254 60255
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M SLICK

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
65% Polyester 32% Cotton 3% Elastane 260 gr/m?

m CE€ orica

e« O
T2k
YN, b =—====1

COMFORTABLE WEAR PROOF

Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat

Ampie tasche anteriori doppie con soffietto / large double front pockets with
bellows / grandes poches avant doubles a soufflet

Gancio porta martello / hammer holder / sangle porte-marteau
Tasca porta metro e telefono / rule/phone pocket / poche a metre et téléphone

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art - 36870 36871 36872 36873 36874

Art 35820 35821 35822 35823 35824 35825

36875 36876 36877 36878 36879




Kapriol
B SLICK

GIACCA IMBOTTITA / PADDED JACKET /
VESTE REMBOURREES

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester Mechanical Stretch WR
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester taffeta 60 gr/m?

260 gr/m?

LB ce o

COLD PROOF

HLD
I
HIGH DURABILITY WIND PROOF

Cappuccio regolabile con interno in pile / adjustable hood with fleece
inside / capuche réglable avec intérieur en polaire

Flap di protezione sotto la zip + protezione mento / Protective flap under the
zip + chin protection / Rabat de protection sous le zip + protection du menton

Stampa riflettente sulle spalle / reflective print on shoulders / impression
réfléchissante sur les épaules

Tasca al petto, orientata per un facile accesso / Chest pocket, oriented for
easy access / Poche poitrine, orientée pour un acces facile

e Ampie tasche in vita con zip / large waist zipped pockets grandes poches
a la taille zippées

¢ Fondo manica con bordo elastico + polsino all’interno / sleeve hem with
elasticated edge and inner cuff / bas de manches avec bord élastique +
manchette intérieure

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61080 61081 61082 61083 61084 61085

SOFTSHELL 2

40 // COLLECTION GUIDE 26/27

B SLICK

GIACCA HIBRYD / HIBRYD JACKET /
VESTE HIBRYD

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester + Softshell 280 gr/m?
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE
100% Polyester 160 gr/m?
A\ N\ o\
Y | s8] | oo %’@
Y~ | | /= W\
COMFORTABLE COLD PROOF WATER REPELLENT WIND PROOF

o Tasca al petto, orientata per un facile accesso / Chest pocket, oriented for
easy access / Poche poitrine, orientée pour un acces facile

o Bandine riflettenti / Reflective stripes / Bandes réfléchissantes

¢ Polsini e orlo al fondo con banda elastica / cuffs and bottom hem with
elastic band / poignets et ourlet en bas avec bande élastique

o Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

. Art 35520 35521 35522 35523 35524 35525

2
H
8

. Art 35540 35541 35542 35543 35544 35545

o7

SOFTSHELL 2




B SLICK

GILET / VEST / GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester 200 gr/m?

Flap di protezione sotto la zip + protezione mento / Protective flap under the
zip + chin protection / Rabat de protection sous le zip + protection du menton

Giromanica e fondo con bordo elastico / Armhole and bottom with elastic
binding / Emmanchures et fond avec bordure élastique

Tasca al petto, orientata per un facile accesso / Chest pocket, oriented for
easy access / Poche poitrine, orientée pour un acces facile

Ampie tasche in vita con zip / Large waist pockets with zip / Grandes poches a
a taille avec zip

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #09

. Art 60360 60361 60362 60363 60364 60365

Color #10

. Art 60370 60371 60372 60373 60374 60375

Color #11

. Art 60380 60381 60382 60383 60384 60385




Kapriol
B SLICK

FELPA / SWEATSHIRT / SWEAT-SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU

60% Cotton 40% Polyester 280 gr/m?
Contrast Fabric: 100% Polyester Nylon -

. . 82% Cotton 18% Polyester 280 gr/m?
Contrast Fabric: 100% Polyester Nylon -

e Cappuccio regolabile con coulisse elastica / adjustable hood with elastic
drawstring / capuche ajustable avec cordon élastique

* Rinforzi su spalle e maniche / shoulder/sleeve reinforcements / renforcements
épaules et manches

¢ Tessuto caldo e confortevole / warm and comfortable fabric / tissu chaud et
confortable

¢ Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-cote
élastique sur le bas et les poignets

o Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 60430 60431 60432 60433 60434 60435

Art 37929 37930 37931 37932 37933 37934

Art 37928 37935 37936 37937 37938 37939
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B SLICK -

FELPA / SWEATSHIRT / SWEAT-SHIRT j

TESSUTO / FABRIC / TISSU

60% Cotton 40% Polyester 280 gr/m?
Contrast Fabric: 100% Polyester Nylon -

. - . 82% Cotton 18% Polyester 280 gr/m?
Contrast Fabric: 100% Polyester Nylon -

COLD PROOF

Rinforzi su spalle e maniche / shoulder/sleeve reinforcements / renforcements
épaules et manches

Tessuto caldo e confortevole / warm and comfortable fabric / tissu chaud et
confortable

Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-cote
élastique sur le bas et les poignets

Ampie tasche in vita / Large waist pockets / Grandes poches a la taille

COLOR SIZE S M L

W

Art | 61290 61291 61292

Art 60440 60441 60442

ﬁ

Art 37927 37945 37946

Wﬁ

Art 37926 37950 37951



Kapriol

SLIOK

INDICE DI LINEA
LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

FABRICS:
65% Polyester
32% Cotton
3% Elastane
260 g/m?

REINFORCEMENT:
100% Polyester
Oxford

220 g/m?

| STRETCH

Tg. S/5XL

FABRICS:
65% Polyester
32% Cotton
3% Elastane
260 g/m?

REINFORCEMENT:

100% Polyester Oxford
220 g/m?

| STRETCH

Tg. S/5XL
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FABRICS:
73% Cotton
25% Polyester
2% Elastane
310 g/m?

REINFORCEMENT:

100% Polyester Oxford
180 g/m?

|_STRETCH

Tg. S/XXXL

FABRICS:
95% Cotton
5% Viscosa

R 50% Polyester
IR 202% Cotton

350 gr/m?

REINFORCEMENT:
65% Polyester
35% Cotton

220 gr/m?

Tg. S/XXXL

FABRICS:
65% Polyester
32% Cotton
3% Elastane
260 g/m?

| STRETCH

Tg. S/XXXL




GIACCHE IMBOTTITE / PADDED JACKETS / VESTES REMBOURREES

FABRICS:

100% Polyester Mechanical

Stretch WR
260 g/m?

PADDING:
100% Polyester

LINING:
100% Polyester

100

==

SOFTSHELL 2

Tg. S/XXXL

FABRICS:
100% Polyester
50 g/m?

SOFT SHELL FABRIC:
Exterior 100% Polyester
Interior 100% Polyester
fleece

280 g/m?

PADDING:
100% Polyester
160 g/m?

LINING:
100% Polyester

3l
B L

SOFTSHELL 2
Tg. S/XXL

GILET / VEST / GILET

FABRICS:
100% Polyester
200 g/m?

Tg. S/XXXL

COLLECTION GUIDE 26/27

FELPE / SWEATSHIRTS / SWEAT-SHIRTS

FABRICS:
60% Cotton
40% Polyester
280 gr/m?

B 529 Cotton

B 5% Polyester
280 gr/m? )
REINFORCEMENT:

100% Polyester
Nylon

Tg. S/XXXL

FABRICS:
60% Cotton
40% Polyester

280 gr/m?

| ]

B 529 Cotton
B 5% Polyester
280 gr/m?

REINFORCEMENT:

100% Polyester
Nylon

Tg. S/XXXL
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CANTIERISTICA
/ BUILDING /
CONSTRUCTION

PROFESSIONISTI

DEL VERDE / GREEN
PROFESSIONALS /
PROFESSIONNELS DU VERT

IMBIANCHINI E FINITORI /
PAINTERS AND FINISHERS /
PEINTRES ET FINISSEURS

@é

LO STILE FACILE
EASY STYLE
LE STYLE FACILE
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Kavir ¢ la scelta ideale per chi cerca un abbigliamento da lavoro pratico,
accessibile e affidabile, senza rinunciare alla qualita. Linee pulite,
materiali resistenti e una progettazione funzionale danno vita a capi
versatili e facili da abbinare pensati per garantire comfort durante tutta la
giornata lavorativa. Ogni capo & studiato per essere indossato e vissuto ogni
giorno offrendo la protezione, la resistenza e la praticita necessarie in
ogni contesto operativo. Kavir: la semplicita che lavora con te.

Kavir is the ideal choice for those looking for practical, affordable,
and reliable workwear without sacrificing quality. Clean lines, durable
materials, and a functional design result in versatile, easy-to-match
garments designed to ensure comfort throughout the working day.
Every piece is designed to be worn and lived in every day, offering the
protection, durability, and practicality needed in any operational
context. Kavir: the simplicity that works with you.

Kavir est le choix idéal pour ceux qui recherchent des vétements de
travail pratiques, accessibles et fiables, sans pour autant renoncer a la
qualité. Des lignes épurées, des matériaux résistants et une conception
fonctionnelle donnent vie a des vétements polyvalents et faciles a assortir,
pensés pour garantir le confort tout au long de la journée de travail.
Chaque piéce est étudiée pour étre portée et vécue au quotidien, offrant la
protection, la résistance et la praticité nécessaires dans tout contexte
opérationnel. Kavir: la simplicité qui travaille avec vous.
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Kapriol
B KAVIR

PANTS
TESSUTO / FABRIG / TISSU
65% Polyester 35% Cotton 240 gr/m?
- o) g
40 )p e
e g
g

SLIM FIT

c € DPI Cat. |

¢ Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo
o Tasca porta metro / rule pocket / poche metre
o Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

—
WEAR PROOF

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

35570 35571 35572 | 35573 35574 35575

35550 35551 35552 | 355563 35554 35555

35560 35561 35562 | 35563 35564 35565

60910 60911 60912 60913 60914 60915

;

Art. 25270

\ %

EN 14404:2004+A1:2010
TYPE2 - LEVEL1

&

1
PPE of category Il
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B KAVIR

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
65% Polyester 35% Cotton 240 gr/m?

. o
40 )p’
>
WEAR PROCF

TOTAL LOOK

CE€ wrica | EsSENTIAL
amr | GILET

¢ Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo
o Tasca porta metro / rule pocket / poche metre
o Tasca porta ginocchiera / knee pad pocket / poche porte-genouillere

COLOR SIZE S M L XL XXL XXXL

- 35590 = 35591 35592 = 35593 = 35594

- 35580 35581 = 35582 = 35583 35584

- 35585 35586 = 35587 | 35588 35589

60920 =~ 60921 = 60922 60923 60924 60925




Kapriol
B KAVIR

SOFTSHELL

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Mechanical Stretch

m CE€ orica

N
6} O L
COLD PROO! WATER REPELLEN WIND PROOF HIGH DURABILITY

Inserti riflettenti anteriori e posteriori / front and back reflective stripes / bandes
réfléchissantes a I'avant et a 'arriere

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, piti “chin guard” / protective flap under
the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip central, plus
“protege-menton”

o Polsini e orlo al fondo con banda elastica / cuffs and bottom hem with elastic
band / poignets et ourlet en bas avec bande élastique

260 gr/m?

COLOR SIZE S XXL  XXXL 4XL  5XL

Art 35630 35631 35632 35633 36934 35635 35636 35637

Art 35620 35621 35622 35623 35624 35625 -

|
Bl b

SOFTSHELL 2
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100% Polyester Polar Fleece

B KAVIR

PILE / FLEECE / POLAIRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
280 gr/m?

COLD PROOF

C € DPI Cat. |

* Flap di protezione sotto la zip centrale, piil “chin guard” / protective flap

under the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip central,
plus “protege-menton”

o Vestibilita ergonomica e braccia sagomate / ergonomic fit with shaped

sleeves / portabilité ergonomique aux bras profilés

* Regolazione ampiezza con coulisse elastica / width adjustment with elastic

drawstring / ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 35638 35645 35646 35647 35648 35649
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B KAVIR B KAVIR

MICROPILE / MICROFLEECE / GILET / VEST / GILET
MICROPOLAIRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester 200 gr/m? 65% Polyester 35% Cotton 240 gr/m?
e« O
40 )’
—

WEAR PROCF

C E DPI Cat. |

¢ Flap di protezione sotto la zip centrale, pii “chin guard” / protective flap e Flap di protezione sotto la zip centrale, pitl “chin guard” / protective
under the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip central, flap under the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip
plus “protége-menton” central, plus “protege-menton”

Tasca con zip per un facile accesso / zipped pocket for easy access / poche
zippée pour un acces facile

Giromanica con bordino elastico / hems with elastic stripe / ourlets avec
bande élastique

COLOR _SIZE__S M L XL XXL__XXXL Multitasche con soffietti e inserto riflettente / multipockets with bellows
and reflective insert / multipoches avec soufflets et insert réfléchissant
Art 37997 37975 37976 37977 37978 37979

Art | 37996 37970 37971 37972 37973 37974 COLOR SIZE M L XL XXL

Art 61300 61301 61302 61303 61304 61305 Art 35600 35601 35602 35603

KAVIR




Kapriol

K /\\/ I R SOFTSHELL
INDICE DI LINEA

260 g/m?
Ll N E | N D EX INTERIOR FABRICS:
100% Polyester
Ripstop Fleece
PANTALONI / PANTS / PANTALONS | KI-LEXHD |
ke
0,
FABRICS: T”QQJJL
65% Polyester
35% Cotton
240 g/m? SOFTSHELL 2
Tg. S/5XL
Tg. S/XXXL
PILE / FLEECE / POLAIR
FABRICS:
100% Polyester Polar
Fleece
280 g/m?
REINFORCEMENT:
100% Polyester Oxford
PU Coating
220 g/m?
Tg. S/XXXL
FABRICS:
100% Polyester
200 g/m?
&K
W
FABRICS: o \ NE
65% Polyester
35% Cotton
240 g/m? Tg. S/XXXL
[
]
Tg. S/XXXL
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GILET / VEST / GILET

FABRICS:
65% Polyester
35% Cotton
Twill

260 g/m?

Tg. M/XXL

KAVIR
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—~

i1,

INDUSTRIA E SERVIZI
/INDUSTRY AND
SERVICES / INDUSTRIE
ET SERVICES

INODUST/RY

B IL COMFORT NELLINDUSTRIA
INDUSTRIAL COMFORT
LE CONFORT DANS LINDUSTRIE
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Estetica pulita di chiara ispirazione industriale per una linea sviluppata
per garantire protezione certificata, senza rinunciare al comfort. Capi
tecnici e strutturati, progettati per rispondere alle esigenze dei contesti
operativi moderni, dove affidabilita, sicurezza e funzionalita sono requisiti
fondamentali. Industry, la protezione che lavora con te.

A clean aesthetic with clear industrial inspiration defines a line developed
to guarantee certified protection without sacrificing comfort. Technical
and structured garments, designed to meet the demands of modern
operational environments where reliability, safety, and functionality are
essential requirements. Industry: protection that works with you.

COLLECTION GUIDE 26/27

Yapriol

Une esthétique épurée d’inspiration clairement industrielle pour
une ligne développée afin de garantir une protection certifiée, sans
renoncer au confort. Des vétements techniques et structurés, congus
pour répondre aux exigences des contextes opérationnels modernes, ou la
fiabilité, la sécurité et la fonctionnalité sont des exigences fondamentales.
Industry, la protection qui travaille avec vous.
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INDUSTRY

Kapriol
B INDUSTRY

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

97% Cotton 3% Elastane

MCG

. 0
490 )p
— /’\\
WEAR PROOF COMFORTABLE

o Ampie tasche frontali / large pockets / grandes poches

e Tasca cargo con flap e velcro / cargo pocket with flap and velcro / poche
cargo avec rabat et velcro

o Elastico in vita / elastic waist / taille élastique

260 gr/m?

o
=
o
Q

=

REGULAR FIT

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

‘ Art | 36275 36290 36291 36292 36293 36294

. Art 36276 36295 36296 36297 36298 36298

'

1l
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INDUSTRY

SALOPETTE / BIBPANT / SALOPETTE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
97% Cotton 3% Elastane

| STRETCH 3

260 gr/m?

DPI Cat. |
) =
< o '. \v/ %
— /’\\ =
WEAR PROOF COMFORTABLE g

* Bretelle regolabili con elastico / adjustable braces with elastic / bretelles
réglables avec élastique

¢ Ampia tasca al petto con flap e velcro / large chest pocket with flap and
velcro / grande poche poitrine avec rabat et velcro

¢ Tasca cargo con flap e velcro / cargo pocket with flap and velcro / poche
cargo avec rabat et velcro

COLOR SIZE S

‘ Art 36400 36401 36402 36403 36404 36405 36406 36407

Art 36490 36491 36492 36493 36494 36495 = =

Art 35980 35981 35982 35983 35984 35985 = =

nh
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B INDUSTRY B TUAREG

TUTA / OVERALL / COMBINAISONS TUTA / OVERALL / COMBINAISONS
TESSUTO / FABRIG / TISSU TESSUTO / FABRIG / TISSU
65% Polyester - 35% Cotton 205 gr/m? 65% Polyester - 35% Cotton 220 gr/m?

R e  —=m . o .
KIELEXHD [, Lo

WEAR PROOF

~ C € DPI Cat. |

<oy HLD . o . . o
— Elastico posteriore in vita / rear elastic at the waist / elastique a I'arriere
de la taille

WEAR PROOF
HIGH DURABILITY Tasche cargo / cargo pockets / poches cargo

o Aperture al fondogamba con velcro / ankle openings with velcro /
Tasche al petto / chest pockets / poches poitrines ouvertures au bas de jambe avec velcro

Tasca porta telefono / phone pocket / poche téléphone
Tasca porta metro / rule pocket / poche métre
Polsi regolabili con velero / adjustable cuffs with velcro / poignets réglable avec velcro

Tasca cargo con flap + porta utensili / cargo pocket with flap + tool holder /
poche cargo avec rabat + porte-outils

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #02

‘ Art 36970 36971 36972 36973 36974 36975 Art 28579 28575 28576 28577 28578 28569

>
oc
-
[72]
=2
[am]
=
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Kapriol
B INDUSTRY

GIACCA / JACKET / VESTE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester Ripstop + TPU Membrane 110 gr/m?
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester 160 gr/m?
R IEAERRY

=== | | —— = AV

WEeAR proor | | coub PRoOF WIND PROOF | | WaTERRePELLENT c€ DPI Cat. |

Flap di protezione sotto la zip centrale, piti “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip
central, plus “protege-menton”

Cappuccio regolabile ripiegabile / adjustable foldable hood / capuche
réglable et pliable

Tasca al petto con zip / zipped chest pocket / poche poitrine zippée

Tasca al petto con flap e velcro / chest pocket with flap and velcro / poche
poitrine avec rabat et velcro

Ampie tasche in vita con zip / large waist zipped pockets / grandes poches
a la taille zippées

* Fondo manica con polsino a costine / sleeve hem with ribbed cuff / bas
de manches avec manchette cotelée

Elastico al fondo / elasticated hem / bas élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61190 61191 61192 61193 61194 61195

INDUSTRY

58 // COLLECTION GUIDE 26/27



B INDUSTRY

GILET / VEST / GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester Ripstop + TPU Membrane 110 gr/m?

IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester 160 gr/m?

« O 3

40 p’ 0pe

x> AYAY

WEAR PROOF WATER REPELLENT c € DPI Cat. |

Flap di protezione sotto la zip centrale, piu “chin guard” / Protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / Rabat de protection sous le zip central,
plus “protége-menton”

Tasca al petto con zip / zipped chest pocket / poche poitrine zippée

Tasca al petto con flap e velcro / chest pocket with flap and velcro / poche
poitrine avec rabat et velcro

Ampie tasche in vita con zip / large waist zipped pockets / grandes poches a
la taille zippées

Elastico al fondo / elasticated hem / bas élastiqué

COLOR SIZE S XL XXL

Art 61200 61201 61202 61203 61204 61205

E::I Art 61210 61211 61212 61213 61214 61215

INDUSTRY



Kapriol
B INDUSTRY

GIACCA / JACKET / VESTE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
97% Cotton 3% Elastane 260 gr/m?

M CE€ orica

=2\ T

—
WEAR PROOF COMFORTABLE

Ampi tasconi al petto con flap e velcro / large chest pockets with flap
and velcro / grandes poches poitrine avec rabat et velcro

Ampie tasche in vita / large waist pockets / grandes poches a la taille
Bandine riflettenti / reflective stripes / bandes réfléchissantes

Tasca portapenne sulla manica sinistra / pen pocket on the left sleeve /
poche stylo sur la manche gauche

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 36315 36300 36301 36302 36303 36304

>
oc
|
(2]
=
[am]
=

60 // COLLECTION GUIDE 26/27




-~
COLLEC'_I'IO GUIE

B INDUSTRY

GILET / VEST / GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU
97% Cotton 3% Elastane 260 gr/m?

|| STRETCH [P

e O ~—

40 )p ‘)\ )((
= KN
WEAR PROOF COMFORTABLE

o Ampi tasconi al petto con flap e velcro / large chest pockets with flap and
velcro / grandes poches poitrine avec rabat et velcro

o Tasche al petto con zip / zipped chest pockets / poches poitrine zippée

¢ Regolazione con velcro sul retro / Velcro adjustment on the back / Réglage
par Velcro au dos

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

' Art 36860 36861 36862 36863 36864

Color #01

INDUSTRY




Kapriol

] )
I n D u S T R * TUTA/ OVERALL / COMBINAISONS

FABRICS:
65% Cotton
35% Elastane
INDICE DI LINEA
PANTALONI / PANTS / PANTALONS
| STRETCH
FABRICS: Tg. S/XXXL
97% Cotton
3% Elastane
260 g/m?
TWILL
| STRETGH|
Tg. S/XXXL
FABRICS:
65% Cotton
35% Elast
= 205 g/r?fz "
|_
s
(=)
=
SALOPET / PANTS / PANTALONS
| STRETCH
FABRICS:
979 Cotton Tg. S/XXXL
3% Elastane
260 g/m?
TWILL

|_STRETCH

Tg. S/XXXL
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GIACCHE / JACKET / VESTE

FABRICS:
100% Polyester
Ripstop + TPU
Membrane

110 g/m?

PADDING:
100% Polyester
160 g/m?

Tg. S/XXXL

FABRICS:
97% Cotton
3% Elastane
260 g/m?
TWILL

| STRETCH

Tg. S/XXXL

>
oc
-
[72]
=2
[am]
=

GILET / VEST/ GILET

FABRICS:
100% Polyester
Ripstop + TPU
Membrane

110 g/m?

PADDING:
100% Polyester
160 g/m?

Tg. S/XXXL

FABRICS:
97% Cotton
3% Elastane
260 g/m?
TWILL

| STRETCH

Tg. S/XXXL
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ASFALTISTI E
MANUTENZIONE STRADE
/ ASPHALTERS AND

ROAD MAINTENANCE

/ GOUDRONNEURS ET
ENTRETIEN DES ROUTES

=[E

B LA SICUREZZA BEN VISIBILE
SAFETY MADE HIGHLY VISIBLE
LA SECURITE BIEN VISIBLE
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Nel cantiere come sulla strada, essere visti significa essere protetti.

La linea High Visibility risponde a questa priorita assoluta. | capi
garantiscono performance eccellenti in due fasi cruciali: una straordinaria
visibilita diurna assicurata dai colori fluorescenti e una rifrangenza
impeccabile per le condizioni di buio profondo. Il tutto € racchiuso in un
design ergonomico e curato nei minimi dettagli, perché la sicurezza a
norma di legge deve essere anche piacevole da indossare, ogni giorno.

On the construction site as on the road, being seen means being
protected. The High Visibility line responds to this absolute priority.
The garments guarantee excellent performance in two crucial phases:
extraordinary daytime visibility ensured by fluorescent colors, and

flawless reflectivity for deep darkness conditions. All of this is enclosed
in an ergonomic design with attention to the smallest details, because
certified safety must also be pleasant to wear every day.

Sur les chantiers comme sur la route, étre vu signifie étre protégé.
La ligne High Visibility répond a cette priorité absolue. Les vétements
garantissent d’excellentes performances dans deux phases cruciales : une
visibilité diurne extraordinaire assurée par des couleurs fluorescentes
et une réflectivité impeccable pour les conditions d’obscurité totale. Le
tout est intégré dans un design ergonomique et soigné dans les moindres
détails, car la sécurité conforme aux normes doit aussi étre agréable
a porter, au quotidien.



Kapriol
B HIGH VISIBILITY

PANTS

TESSUTO

@ 60% Cotton 40% Polyester
@ 65% Polyester 35% Cotton

. o
40 )y’ 2
>

WEAR PROOF | EN1S0 20471:2013
+A1:2016

c E DPI Cat. Il

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.em 5
o Elastico in vita / elastic waist / aille élastique
¢ Tasche cargo con flap / cargo pockets with flap / poches cargo avec raba

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art ‘ 37800 ‘ 37801 ‘ 37802 ‘ 37803 ‘ 37804 ‘

>
=
=
=
(7]
—
= =
S
= =
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B HIGH VISIBILITY

PARKA

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester Oxford PVC coated
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE
100% Polyester Soft Padding

s 0 o« 0 )
0.. 40 p

WATER PROOF WEAR PROOF TAPED SEAMS

COLD PROOF WIND PROOF

COLLECTION GUIDE 26/27

B HIGH VISIBILITY

PARKA 4N 1

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester PU Coated

IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester Soft Padding

o\ N\
One

— —
COLD PROOF WIND PROOF WATER REPELLENT TAPED SEAMS

C E DPI Cat. I

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 5
o Cuciture termonastrate / heat taped seams / coutures thermo-soudées
o Tasca porta cellulare / phone pocket / poche pour portable

¢ Doppia chiusura con cerniera e bottoni automatici / double closure with
zip and automatic buttons / double fermeture avec zip et boutons-pression

e Tasche in vita con flap e velero / waist pockets with flap and velcro / grandes
poches a la taille avec rabat et velcro

o Polsini interni a costine / inner rib cuffs / poignets cotelés intérieurs
o Cappuccio a scomparsa / retractable hood / capuche rétractable

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 31390 31391 31392 31393 31394
@3

ENIS020471:2013
+A1:2016

3
&
X

EN 343:2019

c E DPI Cat. Il

Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 5
Cuciture termonastrate / heat taped seams / coutures thermo-soudéees

Maniche staccabili con zip / detachable sleeve with zip / manches amovibles
avec zip

Tasca porta cellulare / phone pocket / poche pour portable

Doppia chiusura con cerniera e velcro / double closure with zip and
automatic buttons / double fermeture avec zip et boutonspression

Tasche in vita con flap e velcro / waist pockets with flap and velcro / grandes
poches a la taille avec rabat et velcro

Polsini interni a costine / inner rib cuffs / poignets cotelés intérieurs

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 31395 31396 31397 31398 31399

=
9

ENIS020471:2013  EN 343:2019
+A1:2016

(2) PADDED JACKET (3) vEsT

0 @

ENIS020471:2013  EN 343:2019
+A1:2016

2

> = w

EN IS0 20471:2013
+A1:2016
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Kapriol
B HIGH VISIBILITY

SOFTSHELL

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Oxford

.O ¢« O
O.. 40'

—
WATER PROOF WEAR PROOF

C € DPI Cat. I o

Banda HV / hv stripe / bande hv h.em 5

Maniche staccabili con zip / detachable sleeve with zip / manches amovibles
avec zip e

Tasca porta cellulare / phone pocket / poche pour portable
Tasche in vita con zip / waist pockets with zip / poches a la taille zippées

Polsini con banda elastica / cuffs with elastic band / poignets avec bande
élastique

PP R

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 37820 37821 37822 37823 37824

[

ENIS0 20471:2013 W ] 4 -
+A1:2016 i

HIGH VISIBILITY

SOFTSHELL 3
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B HIGH VISIBILITY

GILET REVERSIBILE / VEST REVERSIBLE /
GILET REVERSIBLE
TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester PU coating WR - 210 gr/m?
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE

100% Polyester Soft Padding - 180 gr/m?

. 0
40 )
f===="1]
I —
WIND PROOF WEAR PROOF

c E DPI Cat. I

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 5
* Tasca porta cellulare / phone pocket / poche pour portable
o Reversibile / Reversible / Réversible

¢ Tasche in vita con flap e velcro / waist pockets with flap and velcro / grandes
poches a la taille avec rabat et velcro

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 35700 35701 35702 35703 35704

[0

ENIS0 20471:2013
+A1:2016

SICUREZZA, PROTEZIONE
E COMFORT IN OGNI

SAFETY, PROTECTION. -
AND COMFORT IN ANY
CONDITIONS.

“CONDIZIONE AMBIENTALE. -

-y

f . % i :._';._hl
1S s &
B QR i

HIGH VISIBILITY

T ol
WLy R Y
FEE A T



Kapriol
B HIGH VISIBILITY

PILE / FLEECE / POLAIRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester

C E DPI Cat. Il

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 5
o Tasche in vita con zip / waist pockets with zip / poches a la taille zippées

e (Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-
cote élastique sur le bas et les poignets

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 37810 37811 37812 37813 37814

Y

ENIS0 20471:2013
+A1:2016

HIGH VISIBILITY
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B HIGH VISIBILITY

T-SHIRT LONG SLEEVE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
55% Cotton 45% Polyester

C € DPI Cat. Il

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.ecm 5

e Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-cote
élastique sur le bas et les poignets

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 37880 37881 37882 37883 37884

Y

ENIS0 20471:2013
+A1:2016
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Kapriol
B HIGH VISIBILITY

T-SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU
55% Cotton 45% Polyester

C E DPI Cat. II

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.ecm 5

COLOR  SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 37870 37871 37872 37873 37874

iy

ENIS0 20471:2013
+A1:2016

.

=

= M HIGH VISIBILITY

; POLO / POLO SHIRT / POLO

ES TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester

c € DPI Cat. Il

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.em 5
COLOR  SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 37860 37861 37862 37863 37864

M.

ENIS0 20471:2013
+A1:2016
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B HIGH VISIBILITY B HIGH VISIBILITY

RAIN COAT GILET / VEST / GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU c E
100% Polyester PU Coated DPI Cat. II

L

WIND PROOF TAPED SEAMS

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 5

e Chiusura anteriore con velcro / front closure with velcro fastener /
fermeture avant avec velcro

o8>

WATER PROOF

COLOR SIZE One size COLOR SIZE One size

c € DPI Cat. Il Art 28400 Art 28393
e Banda HV / hv stripe / bande hv h.ecm 5

¢ Cuciture termonastrate / heat taped seams / coutures thermo-soudées

¢ Doppia chiusura con cerniera e bottoni automatici / double closure with zip
and automatic buttons / double fermeture avec zip et boutons-pression

e Cappuccio a scomparsa / Retractable hood / Capuche rétractable

¢ Polsini con banda elastica / cuffs with elastic band / poignets avec bande
élastique

SR8 |
0 Lol ¢ suam

EN S0 20471:2013
COLOR  SIZE M L XL XXL  XXXL +A1:2016

Art 37850 37851 37852 37853 37854

ENIS0 20471:2013
+A1:2016

3
&
X

EN 343:2019

B HIGH VISIBILITY

REFLECTIVE STRIPE

>
=
=
e
2]
>
==
S
==

e Banda HV / hv stripe / bande hv h.cm 3

e Chiusura anteriore con velcro / front closure with velcro fastener /
fermeture avant avec velcro

COLOR SIZE One size COLOR SIZE One size

ﬂ

Art 32205

Color #01

Art 31067
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Kapriol

VISIBILITY  sorromu

INDICE DI LINEA
LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

SOFTSHELL 3

Tg. M/XXXL
FABRICS:

® 60% Cotton - 40% Polyester
@ 65% Polyester - 35% Cotton

GILET REVERSIBILE / REVERSIBLE VEST / GILET REVERSIBLE

FABRICS:

100% Polyester PVC
Tg. MAOXKL coating WR - 210 gr/m2
PADDING:
100% Polyester Soft
Padding - 180 gr/m2
LINING:
100% Polyester
|  GIACCHE IMBOTTITE / PADDED JACKETS / VESTES REMBOURREES 0 11
=
=2
L
= FABRICS:
c:I_D: 100% Polyester Oxford
- PADDING:
100% Polyester Soft Padding
PILE / FLEECE / POLAIRE
LINING:
100% Taffeta FABRICS:
100% Polyester
Tg. M/XXXL
FABRICS:
100% Polyester PU Coated
PADDING:
100% Polyester Soft Padding Tg. M/XXL

@.®'

Tg. M/XXXL
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T-SHIRT & POLO / T-SHIRT & POLO / T-SHIRT & POLO ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSOIRES

FABRICS:
55% Cotton
45% Polyester

Tg. M/XXL

Tg. One size

FABRICS:
100% Polyester

Tg. M/XXL

IMPERMEABILE / RAIN COAT / VESTE IMPERMEABLE

>
=
=
e
2]
>
==
S
==

FABRICS:
100% Polyester PU Coated

Tg. M/XXXL
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=/ | ABBIGLIAMENTO
[-£59| | Tecnico/ TECHNoAL
WEAR / VETEMENTS
i

TECHNIQUES
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B TESSUTI E TECNOLOGIE AL TOP
TOP-TIER FABRICS AND TECHNOLOGIES
TISSUS ET TECHNOLOGIES AU TOP
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Esistono capi nati per il lavoro e capi nati per le attivita outdoor. La linea
Technical Wear ¢ la collezione tecnica progettata per accompagnarti con la
stessa efficacia dalle sfide professionali al tempo libero outdoor. Tessuti
con elevate performances sviluppati per creare una barriera insuperabile
contro gli agenti atmosferici. Vento e sbalzi termici non sono piti un ostacolo
grazie a materiali impermeabili, traspiranti e antivento. Che tu sia sul
campo o su un sentiero, hai la garanzia di una protezione totale e di un comfort
costante.

There are garments born for work and garments born for outdoor activities. The
Technical Wear line is the technical collection designed to accompany you with
the same effectiveness from professional challenges to outdoor leisure.
High-performance fabrics developed to create an unbeatable barrier against the

weather elements. Wind and temperature fluctuations are no longer an obstacle
thanks to waterproof, breathable, and windproof materials. Whether you are
on the field or on a trail, you are guaranteed total protection and constant comfort.

II existe des vétements nés pour le travail et des vétements nés pour les activités
de plein air. La ligne Technical Wear est la collection technique congue pour
vous accompagner avec la méme efficacité des défis professionnels aux
loisirs outdoor. Des tissus a hautes performances développés pour créer une
barriere insurmontable contre les agents atmosphériques. Le vent et les variations
thermiques ne sont plus un obstacle grace & des matériaux imperméables,
respirants et coupe-vent. Que vous soyez sur le terrain ou sur un sentier, vous
avez la garantie d’'une protection totale et d’'un confort constant.
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Kapriol
B VERTICAL

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
54% Nylon 39% Polyester 7% Elastane 215 gr/m?

|| STRETCH [,

(]
i | Fa=a=
COMFORTABLE | | WATERREPELLEN

SLIM FIT

o Elastico in vita / elastic waist / taille élastique

e Tasca con zip per un facile accesso / zipped pocket for easy access /
poche zippée pour un acces facile

e Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillére ergonomique
o Zip laterale al fondo gamba / bottom leg lateral zip / zip latéral bas de jambe
¢ Ghetta interna con gancio / internal gaiter with hook / guétre intérieure

avec crochet
COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 61470 61471 61472 61473 61474 61475
Art - 60001 60002 60003 60004 60005
Art 60450 60451 60452 60453 60454 60455
Art 36520 36521 36522 36523 36524 36525

Art 36216 36230 36231 36232 36233 36234

Art | 36217 36235 36236 36237 36238 36239

TECHNICAL WEAR
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B TECH

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
91% Nylon 9% Elastane 190 gr/m?
| STRETCH [ Y
) [Son) &
N | Fa-a =
COMFORTABLE WATER REPELLENT a

o Elastico in vita / elastic waist / taille élastique
¢ Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillere ergonomique

* Sistema protettivo: gancio e elastico /protection system: hook and elastic /
systéme de protection: crochet et élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

>
=3

60110 60111 60112 60113 60114 60115

36349 36350 36351 36352 36353 36354

=
=1

36960 36961 36962 36963 36964 36965

>
=3

ﬂ Color #05 | [ Color #04]  [Color #01
>
=3

36366 36355 36356 36357 36358 36359

TECHNICAL WEAR
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TECHNICAL WEAR

Kapriol
B TROPIC

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
76% Polyester Ripstop 24% Cotton 156 gr/m?

m CE DPI Cat. |

« O
N lo) .
_?)-L(g All<o»
30 @ =

—
HIGH DURABILITY UPF QUICK DRY WEAR PROOF

SLIM FIT

e Fattore di protezione UPF 50+ garantisce schermatura dagli effetti
dannosi dei raggi UV / protection factor UPF 50+ provides shielding from
the harmful effects of UV rays / facteur de protection SPF 50+ protége des
effets nocifs des rayons UV

e Elastico in vita / elastic waist / taille élastique

¢ Tasca zip inclinata sulla coscia sinistra / oriented zipped pocket on the left
thigh / poche zippée orientée sur la cuisse gauche

o Tasca porta metro / rule pocket / poche metre

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 60100 60101 60102 60103 60104 60105
Art 60090 60091 60092 60093 60094 60095

Art 60080 60081 60082 60083 60084 60085

UPF 50+
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B TROPIC

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
76% Polyester Ripstop 24% Cotton

m CE DPI Cat. |
KD)| 2t

HIGH DURABILITY UPF

156 gr/m?

QUICK DRY WEAR PROOF

Fattore di protezione UPF 50+ garantisce schermatura dagli effetti
dannosi dei raggi UV / protection factor UPF 50+ provides shielding from the
harmful effects of UV rays / facteur de protection SPF 50+ protége des effets
nocifs des rayons UV

Elastico in vita / elastic waist / taille élastique

Tasca zip inclinata sulla coscia sinistra / oriented zipped pocket on the left
thigh / poche zippée orientée sur la cuisse gauche

Tasca porta metro / rule pocket / poche metre

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #09

‘ Art 60990 60991 60992 60993 60994 60995

Art 60970 60971

60972 60973 60974 60975

UPF 50+

UV PROTECTION

* QUICK DRYING
e UV PROTECTION

e LIGHTWEIGHT AND
COMFORTABLE

TOTAL LOOK

QUICK DRY
T-SHIRT

083

TECHNICAL WEAR
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Kapriol
B TECH B GHIBLI

PANTALONCINO / SHORTS PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

TESSUTO / FABRIC / TISSU

91% Nylon 9% Elastane 190 gr/m2 100% Nylon Taslan Quick Dry 105 gr/m?
m CE€ orica Hony
~, J — N\
Y|S0 ] e
N | ba—a KN
COMFORTABLE WATER REPELLENT COMFORTABLE QUICK DRY
o Tasca posteriore e zipper puller / back pocket and zipper puller / poche o Elastico in vita / elastic on waist / taille élastique

arriere et tireuse a fermeture éclair

* Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat
* Tasca cargo / cargo pocket / poche cargo o Tasca porta metro / rule pocket / poche métre
e Cuciture doppie rinforzate / reinforced double seams / coutures doubles
renforcées
e Zip riflettente / reflective zip / zip réfléchissant
COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61310 61311 61312 61313 61314 61315

Art 36395 36390 36391 36392 36393 36394

Art 36397 36385 36386 36387 36388 36389

Art 36396 36380 36381 36382 36383 36384

TECHNICAL WEAR

e WRAP & STRETCH
e LIGHTWEIGHT AND COMFORTABLE
e PREFORMED POCKETS



COLLECTION GUIDE 26/27

LEGGEREZZA, COMFORT B QUICK DRY 50+
E PROTEZIONE DAI T-SHIRT

RAGGI SOLARI

LlGHTNESS, COMFORT TESSUTO / FABRIC / TISSU
AND SUN 100% Polyester mesh-Quick dry

PROTECTION s

A | x—7
A
/)/_\(\
QUICK DRY COMFORTABLE

o Fattore di protezione UPF 50+ garantisce schermatura dagli effetti
dannosi dei raggi UV / protection factor UPF 50+ provides shielding from
the harmful effects of UV rays / facteur de protection SPF 50+ protege des
effets nocifs des rayons UV

o Rapida asciugatura / quick drying / séchage rapide

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL
%. Art 60870 60871 60872 60873 60874 60875

E' Art 60860 60861 60862 60863 60864 60865

TECHNICAL WEAR

UV PROTECTION
UPF5I+
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Kapriol
B THERMIC M TECH

GIACCA IMBOTTITA / PADDED JACKET / PILE / FLEECE / POLAIRE

VESTE REMBOURREES

TESSUTO / FABRIC / TISSU TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester 190 gr/m? 100% Polyester Brushed backing, 250 gr/m?

IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE cotton touch & melange - Antipilling

100% Polyester 200 gr/m? .

FODERA / LINING / DOUBLURE Ope %
\ || =
100% Polyester Taffeta ] CE€ oricats

Flap di protezione sotto la zip centrale, piu “chin guard” / protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip central,
plus “protége-menton”que

¢ Tasca con zip per un facile accesso / zipped pocket for easy access / poche
zippée pour un acces facile

Cappuccio imbottito, regolabile e staccabile / padded, adjustable and Polsini e orlo al fondo con banda elastica / Cuffs and bottom hem with elastic

detachable hood / capuche rembourrée, réglable et amovible band_/ Poignets et ou_rle_t en ba_s avec bande elgsthue

Flap di protezione sotto la zip centrale, piii “chin guard” / protective Ampie tasche anteriori con zip / Large front zipped pockets / Grandes poches

flap under the central zip, plus “chin guard”/ rabat de protection sous le zip Zippees avant

central, plus “protége-menton”

¢ Tasca al petto con zip / zipped chest pocket / poche poitrine zippée

* Ampie tasche anteriori con zip / large front zipped pockets / grandes poches
zippées avant

* Fondo manica con bordo elastico + polsino a costine all’interno / Sleeve
hem with elasticated edge and inner ribbed cuff / bas de manches avec bord
élastique + manchette intérieure cotelée

e Regolazione ampiezza fondo con coulisse / width adjustment with
drawstring / ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

—
COLD PROOF WIND PROOF

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61100 61101 61102 61103 61104 61105 Art 60270 60271 60272 60273 60274 60275

Art 60330 60331 60332 60333 60334 60335 At 60260 60261 60262 60263 60264  GO265

%. Art 60280 60281 60282 60283 60284 60285

TECHNICAL WEAR
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B TECH

SOFTSHELL

TESSUTO / FABRIC / TISSU
95% Polyester 5% Elastane

_STRETCH

180 gr/m?

— ) « O |
REIEE
K\ YN\ ==
COMFORTABLE WATER REPELLENT WIND PROOF WEAR PROOF

e Cappuccio regolabile con coulisse elastica nascosta / adjustable hood with
concealed elastic drawstring / capuche réglable avec cordon élastique dissimulé

e Zip inversa con filettatura e denti a contrasto / reverse zip with contrasting
thread and teeth / fermeture éclair a I'envers avec filetage et dents de contraste

¢ Polsi tecnici in lycra / technical lycra cuffs / manchettes en lycra technique

* Regolazione ampiezza fondo con coulisse / width adjustment with drawstring
/ ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

COLOR SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61030 61031 61032 61033 @ 61034 61035

SOFTSHELL 3

COLLECTION GUIDE 26/27

B TECH

GILET / VEST / GILET

ESTERNO / EXTERIOR / EXTERIEUR

100% Polyester 50D + TPU Membrane
INTERNO / INTERIOR / INTERIEUR

100% Polyester Ripstop

265 gr/m?

ree Y | Y1
WATER REPELLENT WIND PROOF BREATHABLE COMFORTABLE

¢ Flap di protezione + protezione mento / Protective flap + chin protection /
Rabat de protection + protection du menton

e Giromanica e fondo con bordo elastico / Armhole and bottom with elastic
binding / Emmanchures et fond avec bordure élastique

* Tasca con zip verticale per un facile accesso / Vertical zipped pocket for easy
access / Poche zippée pour un acces facile

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL
' Art 36929 36930 36931 36932 36933 36934

. Art 36928 36935 36936 36937 36938 36939

Color #09 W Color #09

. Art 60290 60291 60292 60293 60294 60295
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Kapriol

TROPIC
FABRICS:

TECHNICAL WEAR

INDICE DI LINEA
LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

UV PROTECTION
PF 50+

VERTICAL
FABRICS: “\‘-\&\k Tg. S/XXKL
95% Polyester cou
5% Elastane
295 gr/m?
SHORTS &
W
TROPIC NE
— FABRICS:
m 76% Polyester Ripstop
24% Cotton
Tg. S/XXXL 156 g/mz
KI-LEXHD
o , KGRV /
UV PROTECTION
E UPF 50+
= Tg. S/XXKL
=
=
=
S
i TECH
L FABRICS:
91% Nylon
9% Elastane
190 gr/m?
Tg. M/XXXL
TECH GHIBLI
FABRICS: FABRICS:
91% Nylon 100% Nylon Taslan
9% Elastane Quick Dry
190 gr/m? 105 gr/m?

|_STRETCH

Tg. M/XXXL

Tg. S/XXXL
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T-SHIRT SOFTSHELL &L
QUICK-DRY 50+ TECH
FABRICS: FABRICS:
100% Polyester 100 % Polyester - 50D
mesh-Quick dry
120 gr/me LINING:
100% Polyester Ripstop
265 gr/m?
e
0,
104,
UV PROTECTION SOFTSHELL 3
UPF 50+
Tg. S/XXXL m
Tg. M/XXXL

GIACCHE IMBOTTITE / PADDED JACKETS / VESTES REMBOURREES GILET / VEST / GILET

TECH
THERMIC ﬁ)
FABRICS: W FABRICS:
100% Polyester - NE! 100 % Polyester
190 gr/m? -50D
PADDING: LINING:
100% Polyester - 100% Polyester
200 gr/m? Ripstop
265 gr/m?
LINING: o -
100% Polyester I/OJJL E
Taffeta )
=
\ -
<
(&)
SOFTSHELL 3 =
Tg. M/XXXL ==
(&)
]
'—
Tg. M/XXXL
PILE / FLEECE / POLAIRE
TECH
FABRICS:
100% Polyester
Brushed
backing, cotton
touch
& melange -
Antipilling
250 gr/m2
Tg. M/XXL
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LAVORO E TEMPO
LIBERO

B LOOK DI TENDENZA NEI COLORI E NEL GUSTO
TRENDY LOOK IN COLORS AND STYLE A
LOOK TENDANCE DANS LES COULEURS ET LE GOUT
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Il lavoro & solo una parte della giornata e anche fuori dall'orario
professionale, la necessita di comfort rimane. Urban & la collezione di
capi dedicati anche al tempo libero ed al relax, ispirata ai ritmi e alle
tendenze moderne. Urban unisce I'affidabilita dei nostri materiali a tagli
contemporanei, tessuti morbidi e un design d’impatto. Felpe, t-shirt
e pantaloni dal carattere metropolitano, pronti a diventare i tuoi alleati
ideali per staccare la spina e vivere ogni giorno in totale comfort.

Work is only a part of the day, and even outside of professional hours, the
need for comfort remains. Urban is the collection of garments dedicated
to leisure and relaxation, inspired by modern rhythms and trends. Urban
combines the reliability of our materials with contemporary cuts, soft
fabrics, and an impactful design. Hoodies, t-shirts, and trousers with a
metropolitan character, ready to become your ideal allies to unplug and
live every day in total comfort.

Le travail n’est qu’une partie de la journée et, méme en dehors des heures
professionnelles, le besoin de confort demeure. Urban est la collection
de vétements dédiés également aux loisirs et a la détente, inspirée par
les rythmes et les tendances modernes. Urban associe la fiabilité de nos
matériaux a des coupes contemporaines, des tissus doux et un design
percutant. Sweats, t-shirts et pantalons au caractére métropolitain,
préts a devenir vos alliés idéaux pour déconnecter et vivre chaque jour
dans un confort total.
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Kapriol
B NIMES

JEANS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
73% Cotton 25% Polyester 2% Elastane 310 gr/m?

m CE€ orica

Sadi b
Tz 2

—
WEAR PROOF COMFORTABLE

SLIM FIT

e Tasca cargo / cargo pocket / poche cargo
o Tasca porta metro / rule pocket / poche regle
e Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillére ergonomique

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 36810 36811 36812 36813 36814 36815

Art 36880 36881 36882 36883 36884 36885
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B DENIM

JEANS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

75% Cotton 24% Polyester 1% Elastane 310 gr/m?

COLLECTION GUIDE 26/27

B TOURAN

JEANS

TESSUTO / FABRIC / TISSU

73% Cotton 25% Polyester 2% Elastane 310 gr/m?

| STRETCH [,

M CE€ orica

Sad | b
Zzr> Z—\

—
WEAR PROOF COMFORTABLE

SLIM FIT

. o

oy \)v{
=== || N\
WEAR PROOF

SLIM FIT

COMFORTABLE

e Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat
e Tasca porta metro / rule pocket / poche regle
¢ Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillere ergonomique

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art | 32539 32540 32541 32542 32543 32544

Color #02

e Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat
e Tasca porta metro / rule pocket / poche regle
¢ Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillére ergonomique

COLOR  SIZE XS S M L XL XXL  XXXL

Art 31577 31570 31571 31572 31573 31574 31575
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Kapriol
B CARGO

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
95% Cotton 5% Elastane 350 gr/m?

m CE€ orica

N
LN ===

COMFORTABLE WEAR PROOF

REGULAR FIT

o Tasche cargo multi scomparto / cargo pockets multicompartment /
poches cargo multicompartiments

e Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / genouillere ergonomique

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 60010 60011 60012 60013 60014 60015
Art 60020 60021 60022 60023 60024 60025
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B NIMES

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
73% Cotton 25% Polyester 2% Elastane 310 gr/m?

M CE€ orica

« O
=== ||/~
WEAR PROOF COMFORTABLE

e Tasca cargo / cargo pocket / poche cargo
e Tasca porta metro / rule pocket / poche regle

COLOR SIZE M L XL XXL  XXXL

z. Art 36890 36891 36892 36893 36894

B DENIM

PANTALONCINO / SHORTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
75% Cotton 24% Polyester 1% Elastane 310 gr/m?

m CE€ omca

Sadibnd
Szz>

o

WEAR PROOF COMFORTABLE

¢ Tasca cargo con flap / cargo pocket with flap / poche cargo avec rabat
o Tasca porta metro / rule pocket / poche regle

COLOR  SIZE M L XL XXL  XXXL

Art 36085 36086 36087 36088 36089
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Kapriol

B ENJOY 7%
T-SHIRT ' , lfl RIEICENER

DEM u.!un,uu ’m

100% Cotton 2 N- j-'
90% Cotton + 10% Viscose 165 gr/m U

COLOR  SIZE XS S M L XL XXL XXXL NATﬂB CO l’t -
‘ &
At - 60810 60811 60812 60813 60814 60815 AND ERG }\'

60820 60821 60822 60823 60824 60825
60830 60831 60832 60833 60834 60835

60839 60840 60841 60842 60843 60844 60845

m Color #02 m Color #02 [ Color #02

37650 37651 37652 37653 37654 37655
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B ENJOY

T-SHIRT LONG SLEEVE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Cotton

180 gr/m?

COLOR  SIZE S M L XL XXL

Art 37750 37751 37752 37753 = 37754
Art 37740 37741 37742 37743 37744

B K-POLO

POLO / POLO SHIRT / POLO

XXXL

37745

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Cotton 210 gr/m?
COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

H

§m Art 35850 35851 35852 35853 35854 35855

Art 35840 35841 35842 35843 35844 35845

[l
e
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Kapriol

B RAINBREAKER

COMPACT JACKET

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% PU with polyester backing, 3000mm/1000mvp,

2
breathable 130 gr/m

272 ) | o&°
7)) \’//'
BREATHABLE WATER RESISTANT WIND PROOF

1000 MVP 3000 MM

¢ Impermeabilita ideale per piogge leggere o brevi / Ideal waterproofing for
light or brief rain / imperméabilite idéale pour des pluies Iégéres ou de courte
durée

o Traspirabilita basica, ideale per abbigliamento casual / Basic breathability,
ideal for casual wear / Respirabilité basique, idéale pour un usage casual

o Zip impermeabile / Waterproof zip / Fermeture éclair imperméable

o Tasche con zip impermeabile e stampa riflettente / Waterproof zip with
reflective print / fermeture éclair imperméable avec impression réfléchissante

e Aperture per la ventilazione / open for ventilation / ouvert pour la ventilation

o Coulisse interna per la regolazione del fondo / internal drawstring for
bottom adjustment / cordon interne pour le réglage du bas

¢ Comprimibile in tasca / packable into the pocket / compressible dans la
poche

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61010 61011 61012 61013 61014 61015

PACKABLE




B WINDBREAKER \

COMPACT JACKET

TESSUTO / FABRIC / TISSU '
100% Nylon 35 gr/m?

—
WIND PROOF

¢ Cappuccio con bordino elastico / hood with elastic band / capuche avec
bande élastique

Polsini e orlo al fondo con bordino elastico / cuffs and bottom hem with
elastic band / poignets et ourlet en bas avec bande élastique

¢ Bandine riflettenti / reflective stripes / bandes réfléchissantes
o Comprimibile / packable / compressible

COLOR  SIZE M L XL XXL

Art 37730 37731 | 37732 37733

Art 37735 | 37736 @ 37737 37738

PACKABLE



Kapriol

B CHECK

PADDED JACKET

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Flannel cotton 173 gr/m?
IMBOTTITURA / PADDING / REMBOURRAGE
' \\ 100% Polyester 100 gr/m?

COLD PROOF

Due tasche al petto (zip e bottone) / two chest pockets (zip and button) / deux
poches poitrine (zip et bouton)

Cappuccio in poliestere/cotone / polyester/cotton hood / capuche en coton/
polyester

Ampie tasche in vita / large waist pockets / Grandes poches a la taille

Regolazione polsini con doppio bottone / Double button adjustment /
réglage a double bouton

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61130 61131 61132 61133 61134 61135




1 - T

COLLECTION GEIDE?BF? t
B CORDURQY

SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Cotton 280 gr/m?

¢ Tasche al petto / chest pockets / poches poitrine

¢ Regolazione polsini con doppio bottone / Double button adjustment /
réglage a double bouton

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61120 61121 61122 61123 | 61124 61125

ﬁ

Color #06

Art 61260 61261 61262 61263 61264 61265



Kapriol

B CHECK

FLEECE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester 360 gr/m?
RINFORZI / REINFORCEMENTS / RENFORCEMENTS

100% Nylon Ripstop

Flap di protezione sotto la zip centrale / Protective flap under the central
zip / Rabat de protection sous le zip central

Tasca al petto con zip / zipped chest pocket / Poche poitrine zippée

Ampie tasche in vita con zip / large waist pockets with zip / Grandes
poches zippées a la taille

Regolazione ampiezza fondo con coulisse / width adjustment with
drawstring / ajustage de I'ampleur avec cordon élastique

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 61060 = 61061 61062 61063 61064 61065 o

Art 61070 | 61071 61072 61073 @ 61074 61075
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B CHILL

FELPA / SWEATSHIRT / SWEAT-SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU

80% Cotton 20% Polyester 420 gr/m?

COLD PROOF

Ampio cappuccio regolabile / large adjustable hood / grande capuche
réglable

Tessuto caldo e confortevole / warm and comfortable fabric / tissu chaud et
confortable

¢ Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-cote
élastique sur le bas et les poignets

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art | 35890 @ 35891 @ 35892 35893 35894 35895

COLLECTION GUIDE 26/27

B ENJOY

FELPA / SWEATSHIRT / SWEAT-SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU

@ @ 75% Polyester 35% Cotton

2
90% Cotton 10% Viscose 340 gr/m

e Ampio cappuccio regolabile / large adjustable hood / grande capuche
réglable

¢ Tessuto caldo e confortevole / warm and comfortable fabric / tissu chaud et
confortable

e (Costina elastica su fondo e polsi / elastic rib on bottom and cuffs / bord-
cote élastique sur le bas et les poignets

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL
Art 61140 61141 61142 61143 61144 61145
Art 37760 37761 37762 37763 37764 37765

Art 37770 37771 37772 37773 37774 37775

URBAN
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Kapriol

FABRICS:

95% Cotton
5% Elastane
350 gr/m?

INDICE DI LINEA R
LINE INDEX

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

NIMES

FABRICS:

73% Cotton

25% Polyester

2% Elastane SHORTS

310 gr/m?
NIMES DENIM

| STRETCH FABRICS: FABRICS:
73% Cotton 75% Cotton

Tg. S/XXXL 25% Polyester 24% Polyester
2% Elastane 1% Elastane
310 gr/m? 310 gr/m?
Tg. M/XXXL Tg. M/XXXL

DENIM

FABRICS: T-SHIRT

75% Cotton

24% Polyester

1% Elastane

310 gv/m?

Tg. XS/XXXL
ENJOY 90% Cotton Tg. S/XXXL
Fabrics: 10% Viscose
100% Cotton 165 gr/m?
165 gr/m?

TOURAN ENJOY

FABRICS: Fabrics:

73% Cotton 100% Cotton

25% Polyester 180 gr/m?

2% Elastane

310 gv/m?

Tg. S/XXXL Tg. S/XXXL
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POLO SHIRT

FABRICS:
100% Cotton
210 gr/m?

Tg. S/XXXL

JACKET 0
NEw
RAINBREAKER

FABRICS:

100% PU with polyester backing,
3000mm/1000mvp, breathable
130 gr/m?

Tg. M/XXXL

WINDBREAKER
FABRICS:
100% Nylon

35 gr/m?

Tg. M/XXXL

&
CHECK NEW
FABRICS:
100% Flannel cotton

173 gr/m?

PADDING:
100% Polyester
100 gr/m?

Tg. S/XXXL

COLLECTION GUIDE 26/27

SHIRT o

CORDUROY “E\N

FABRICS:
100% Cotton
280 gr/m?

Tg. S/XXXL

PILE / FLEECE / POLAIR &
nNeW
CHECK

FABRICS:
100% Polyester
360 gr/m?

REINFORCEMENTS:
100% Polyester Ripstop

Tg. S/XXXL

FELPA / SWEATSHIRT / SWEAT-SHIRT

CHILL

FABRICS:
80% Cotton
20% Polyester
420 gr/m?

Tg. S/XXXL

ENJOY
FABRICS:
(X}

75% Polyester
35% Cotton

90% Cotton
10% Viscose
340 gr/m?

Tg. S/XXXL

COLLECTION GUIDE 26/27 // 103



ALLEVATORI E
AGRICOLTORI / BREEDERS
AND FARMERS / ELEVEURS
ET AGRICULTEURS

A

“ARM

K-I

B VESTI LA TUA PASSIONE PER LA NATURA
WEAR YOUR PASSION FOR NATURE
HABILLEZ VOTRE PASSION POUR LA NATURE

104 // COLLECTION GUIDE 26/27



LI

Dalla terra al giardino. Una linea versatile ispirata al mondo Farm e
pensata per I'universo Green in ogni sua sfumatura. Capi essenziali,
robusti e confortevoli, progettati per chi vive e lavora immerso nella
natura, affrontando ogni giornata all’aperto con I'abbigliamento giusto.

From the land to the garden. A versatile line inspired by the Farm world
and designed for the Green universe in all its shades. Essential, robust,
and comfortable garments, designed for those who live and work
immersed in nature, facing every day outdoors with the right clothing.

A

De la terre au jardin. Une ligne polyvalente inspirée du monde agricole
et pensée pour I'univers de la nature sous toutes ses nuances. Des
vétements essentiels, robustes et confortables, congus pour ceux
qui vivent et travaillent en pleine nature, affrontant chaque journée en
extérieur avec la bonne tenue.
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Kapriol
B K-FARM

PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Ripstop 220 gr/m?

m CE€ vrica
NS Hm

TESTED
r—
WEAR PROOF | | HIGH DURABILITY PO AN

EXTENDIBLE

HEM
I%J -

+3cm

REGULAR FIT

¢ Tasca orientata con fondo flottante / Oriented pocket with floating bottom
/ Poche orientée avec fond flottant

¢ Tasca porta utensili con fondo flottante / Tool pocket with floating bottom
/ Poche a outils a fond flottant

¢ Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / Genouillere ergonomique
o Elastico in vita / elastic waist / taille élastique

o Stampa riflettente / reflective print / impression réfléchissante

¢ Fondo allungabile / Extendable bottom / Fond extensible

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61390 61391 61392 61393 61394 61395

EXTENDIBLE
HEM
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B K-FARM

EASY TECH PANTS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
92% Polyester WR 8% Elastane 240 gr/m?

m CE€ orican

e O | \v/
40 p
=] (&

——
WEAR PROOF COMFORTABLE

EXTENDIBLE

HEM
hjf 3

+3cm

SLIM FIT

TESTED
FOR INTENSIVE
WASHING

* Tasca con zip / Zip pocket / Poche zippée

¢ Tasca porta utensili con fondo flottante / Tool pocket with floating bottom /
Poche a outils a fond flottant

o Ginocchio ergonomico / Ergonomic knee / Genouillere ergonomique
o Zip di ventilazione / VVentilation zip / Fermeture éclair d’aération

o Elastico in vita / Elastic waist / taille élastique

o Stampa riflettente / Reflective print / Impression réfléchissante

¢ Fondo allungabile / Extendable bottom / Fond extensible

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61400 61401 61402 61403 61404 61405

EXTENDIBLE
HEM




B K-FARM

SALOPETTE

100% Polyester Ripstop

TESSUTO / FABRIC / TISSU
220 gr/m?

KiLEX HD [,

EXTENDIBLE

HEM
M\Z{W = -

+3cm

TESTED
FOR INTENSIVE
WASHING

. O
40 p’ L
f=——===1

—
WEAR PROOF HIGH DURABILITY

REGULAR FIT

COLOR

Bretelle regolabili con elastico / adjustable braces with elastic / bretelles
réglables avec élastique

Ampia tasca al petto con ZIP / large chest pocket with ZIP / grande poche
poitrine avec ZIP

Tasche orientate per un facile accesso / oriented pockets for easy access /
poches orientées pour un acces facile

Tasca porta utensili con fondo flottante / Tool pocket with floating bottom /
Poche a outils a fond flottant

Zip di ventilazione / Ventilation zip / Fermeture éclair d’aération
Elastico in vita / elastic waist / taille élastique
Stampa riflettente / reflective print / impression réfléchissante

SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61380 61381 61382 61383 61384 61385

EXTENDIBLE
HEM

B K-FARM

TUTA / OVERALL / COMBINAISONS

100% Polyester Ripstop

COLLECTION GUIDE 26/27

TESSUTO / FABRIC / TISSU
220 gr/m?

m CE€ omcat

. ©
40 )p’
f=—=—===1
WEAR PROOF

EXTENDIBLE

HEM
I&\Z{u =

TESTED
FOR INTENSIVE
WASHING

KD

HIGH DURABILITY

REGULAR FIT

+3cm

¢ Tasche orientate per un facile accesso / oriented pockets for easy access
/ poches orientées pour un acces facile

¢ Tasche al petto / chest pockets / poches poitrine

¢ Tasca porta utensili con fondo flottante / Tool pocket with floating bottom
/ Poche a outils a fond flottant

o Elastico in vita / elastic waist / taille élastique
o Stampa riflettente / reflective print / impression réfléchissante
¢ Zip di ventilazione sotto la manica / Pit zips / Zip d’aération sous les bras

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61370 61371

61372 61373 61374 61375

EXTENDIBLE
HEM
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Kapriol
B K-FARM

PARKA

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester with PU lamination 205 gr/m?
FODERA / LINING / DOUBLURE
100% Polyester Mesh 205 gr/m?

. o

oy )| 277

e 1)) '\///

WEAR PROOF BREATHABLE WATE“H SISTANT WINDFROOF

10000 MVP 10000 MVP

C € DPI Cat. |

Impermeabilita ideale per pioggia moderata o neve / ideal Waterproofing
for moderate rain or snow / Imperméabilite, idéalE pour une pluie modérée
ou la neige

Traspirabilita ideale per attivita fisiche moderate o intense / Ideal
breathability for moderate OR intense physical activity / Respirabilité idéale
pour une activité physique modérée OU intense

¢ Cappuccio regolabile / Adjustable hood / Capuche réglable
Fodera in rete / Mesh lining / Doublure en maille
Ampie tasche con bottone / Large pockets with bottom / Grandes poches a bouton

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61410 61411 61412 61413 61414 61415
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B K-FARM

JACKET

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester 240 gr/m?
FODERA / LINING / DOUBLURE

100% Polyester
. 0
490 )p
=== || ——=
m C(‘)LiJ'PR'OE‘F WIND PROOF c € DPI Cat |

Chiusura con zip e bottoni / Zip and button fastening / Fermeture pai zip et boutons
Ampie tasche laterali / Large side pockets / Grandes poches latérales

o Polsi regolabili / Adjustable cuffs / Poignets réglabes

* Tasca interna / interior pocket / poche intérieure

¢ Tasche al petto / chest pockets / poches poitrine

¢ Fodera trapuntata / padded lining / doublure rembourrée

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61420 61421 61422 61423 61424 61425




B K-FARM

GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU

100% Polyester 240 gr/m?

FODERA / LINING / DOUBLURE
100% Polyester

sikiz

e O

40 )p’
f=====1
WERR PROCF

v | CE€ ppicat

o Chiusura con zip e bottoni / Zip and button fastening / Fermeture pai zip et boutons
o Ampie tasche laterali / Large side pockets / Grandes poches latérales

o Tasca interna / interior pocket / poche intérieure

¢ Tasche al petto / chest pockets / poches poitrine

¢ Elastico al fondo / elasticated hem / Bas élastiqué

¢ Fodera trapuntata / padded lining / doublure rembourrée

COLD PROOF

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

§.
E

Art 61430 61431 61432 61433 61434 61435

'

—
T

s
» -

o

| T e
-
' )
-—

ki

QUALITA DEI TESSUTI,
DESIGN E COMFORT PER
UN PRODOTTO AL TOP

PREMIUM FABRICS, SMART
DESIGN AND MAXIMUM
COMFORT FOR A TOP LINE
PRODUCT




Kapriol
B K-FARM

FLEECE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Fleece 300 gr/m?

COLD PROOF

Tasca al petto con ZIP / Chest pocket with ZIP / Poche poitrine avec ZIP
Tasche laterali con zip / Side pockets with zip / Poches laterals avec zip

Elastico al fondo e ai polsi / Elasticated hem and cuffs / Bas et poignets
élastiqué

Protezione mento / Chin protection / Protege-menton

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Color #05

‘ Art 61440 61441 61442 61443 61444 61445
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B K-FARM

MICRO FLEECE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester Micro Fleece 160 gr/m?

TESTED
FOR INTENSIVE
WASHING

COLD PROOF

e Tasca al petto con ZIP / Chest pocket with ZIP / Poche poitrine avec ZIP
¢ Tasche laterali con zip / Side pockets with zip / Poches laterals avec zip
¢ Protezione mento / Chin protection / Protege-menton

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 61450 61451 61452 61453 61454 61455
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B ENJOY B K-FARM

TESSUTO / FABRIC / TISSU TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Flannel cotton 135 gr/m? 100% Cotton Piquet 220 gr/m?
¢ Tasca al petto / chest pocket / poche poitrine e Chiusura a tre bottoni / three-buttons closure / fermeture avec trois
« Regolazione polsini con doppio bottone / Double button adjustment / boutons
réglage a double bouton e Collo e polsi in costina / Ribbed collar and cuffs / Col et poignets cotelés
COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 60410 60411 60412 60413 60414 60415 Art 61460 61461 61462 61463 61464 61465




Kapriol

K- FAR M TUTA / OVERALL / COMBINAISON

FABRICS:

INDICE DI LINEA
LINE INDEX e

PANTALONI / PANTS / PANTALONS

PANTS

FABRICS:
100% Polyester Ripstop
220 g/m?

Tg. S/5XL - (3 54

Tg. S/XXXL -
(44-53-54 GIACCA / JACKET / VESTE
EASY TECH PANTS PARKA
FABRICS: FABRICS:
92% Polyester WR 100% Polyester with PU
8% Elastane lamination
240 g/m? 205 g/m?
m LINING:
e 100% Polyester Mesh
205 g/m?

Tg. S/XXXL -
(3 44-53-54
SALOPETTE JACKET
FABRICS: FABRICS:
100% Polyester Ripstop 100% Polyester
220 g/m? 240 g/m?
LINING:
100% Polyester

Tg. S/XXXL -
[ 44-53-54
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Tg. SIXXXL - D) 48-61
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SMANICATO / VEST/ GILET SHIRT
FABRICS: FABRICS:

100% Polyester 100% Flannel cotton
240 g/m? 135 gr/m?

LINING:

100% Polyester

Tg. M/XXL - D 57 Tg. S/XXXL - 139

PILE / FLEECE / POLAIR POLO SHIRT

FLEECE FABRICS:
FABRICS: 100% Cotton Piquet
100% Polyester Fleece 220 g/m?

300 gr/m?

Tg. S/ - 139 Tg. M/XXL - 57

MICRO FLEECE

FABRICS:
100% Polyester Micro Fleece
160 gr/m?

Tg. S/ - 139
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ESSENTIAL

B PRATICI AL LAVORO, PERFETTI SEMPRE
PRACTICAL AT WORK, PERFECT ANYTIME
PRATIQUES AU TRAVAIL, PARFAITS EN TOUTES CIRCONSTANCES
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Ci sono capi che non possono mancare in nessun guardaroba. Sono i
capi Essential: linee pulite, stile essenziale, pratici e comodi, creati per
adattarsi a ogni professione e ad ogni giornata.

There are garments that every wardrobe simply needs. They are
the Essential collection: clean lines, minimalist style, practical, and
comfortable-crafted to adapt to any profession and every day.

Il'y a des vétements indispensables dans toute garde-robe. Ce sont les
pieces de la gamme Essential: des lignes épurées, un style essentiel,
pratiques et confortables, créés pour s'adapter a chaque métier et a
chaque journée.
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Kapriol
B MULTIPACK| 2

SET 2 T-SHIRT

TESSUTO / FABRIC / TISSU

O 100% Cotton

2
85% Cotton 15% Viscose 140 gr/m

COLOR  SIZE M L XL XXL

§ Art 36450 36451 36452 36453

|
=
—
—
L
[72]
w
(N F]

® 100% Cotton
85% Cotton 15% Viscose

140 gr/m?

COLOR  SIZE M L XL XXL

Art 32206 32207 32208 32209

B MULTIPACK | 3

SET 3 T-SHIRT
TESSUTO / FABRIC / TISSU
O 100% Cotton 140 gr/m?
COLOR SIZE M L XL XXL
Art 32895 32896 32897 32898

@ O 100% Cotton

2
85% Cotton 15% Viscose 140 gr/m

COLOR  SIZE M L XL XXL

Color #03

u Art 28905 28906 28907 28908
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B MULTIPACK |5

SET 5 T-SHIRT
TESSUTO / FABRIC / TISSU
O 100% Cotton 140 gr/m?
COLOR SIZE M L XL XXL

Color #01

m Art 36465 36466 36467 36468

|
<
[
=
Ll
n
%)
L

85% Cotton 15% Viscose 140 gr/m?

COLOR  SIZE M L XL XXL

Art 36460 36461 36462 36463




Kapriol
B MULTIPOCKET

GILET / VEST / GILET

TESSUTO / FABRIC / TISSU
65% Polyester 35% Cotton 240 gr/m?

.« 0\
40 p

———1
WEAR PROOF

e Mix di tasche con flap e velero / mix of pockets with flap and velcro /
mélange de poches avec rabat et velcro

¢ Anello porta badge / badge holder ring / Anneau porte-badge
o Ampie tasche con zip / large zipped pockets / grandes poches zippées

COLOR  SIZE S M L XL XXL  XXXL

Art 60940 60941 60942 60943 60944 60945

ﬁ

Art 60950 60951 60952 60953 60954 60955

Art 60960 60961 60962 60963 60964 60965

Art 60930 60931 60932 60933 60934 60935

|

ESSENTIAL
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B WOLF

MICRO PILE / MICRO FLEECE / MICRO POLAIR

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Polyester 160 gr/m?

* Flap di protezione sotto la zip centrale, piu “chin guard” / protective flap
under the central zip, plus “chin guard” / rabat de protection sous le zip central,
plus “protége-menton”

COLOR  SIZE M L XL XXL XXXL

' Art 28381 28382 28383 28384 28385

. Art 32300 32301 32302 32303 32304

Color #01 [ Color #01] [ Color #01

[:j Art 32900 32901 32902 32903

COLLECTION GUIDE 26/27
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Kapriol

ESSENTIAL GILET / VEST/ GILET
INDICE DI LINEA

65% Polyester
35% Cotton
240 g/m?
T-SHIRT
T-SHIRT
FABRICS:
@ O 100% Cotton
85% Cotton )
15% Viscose 3’4481/)%)(;4
140 g/m? =
- L]
- LY
Tg. S/XXXL -
[ 44-53-54

MICRO PILE / MICRO FLEECE / MICRO POLAIR

—
=
-
=
L
(72]
[7p)
Ll

WOLF

FABRICS:
100% Polyester
160 g/m?

|

N

Tg. S/XXXL -
[ 44-53-54
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UNDERWEAR & ACCESSORIES

B SEMPRE CON TE
ALWAYSWITHYOU
TOUJOURS A VOS COTES
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Che sia per una giornata di lavoro o per il tempo libero, uscire di casa con
I'accessorio giusto fa sempre la differenza. Berretti, borracce, cinture e
molto altro: Kapriol firma una collezione completa pensata per affiancarti
in ogni momento, con la qualita di sempre. Ovunque tu vada, Kapriol &
conte

Whether it's for a workday or leisure time, stepping out with the right
accessory always makes a difference. Beanies, water bottles, belts,
and much more: Kapriol signs a complete collection designed to be by
your side at all times, with our usual quality. Wherever you go, Kapriol is
with you.

Que ce soit pour une journée de travail ou pour les loisirs, sortir de chez
soi avec le bon accessoire fait toujours la différence. Bonnets, gourdes,
ceintures et bien plus encore : Kapriol signe une collection compléte
pensée pour vous accompagner a chaque instant, avec la qualité de
toujours. Ou que vous alliez, Kapriol est avec vous.

COLLECTION GUIDE 26/27 // 123



_E-l-r .-ﬁ n—

Kapriol

B THERMIC
UNDERWEAR PROTEZIONE E

COMFORT NEL LAVORO

54k Poyestcr 41% Poyamide 5% Elastane E NEL TEMPO LIBERO

POIDS DU VETEMENT FINIE
T-shirt: 200 gr / Shirt: 235 gr / Pants: 170 gr PROTEC'H O N AN D

COMFORT FROM WORK

¢ Assenza di cuciture / absence of seams / absence de coutures

e Qttimizza la traspirazione / optimizes perspiration / optimise la respiration

e

MODEL COLOR  SIZE M/L XL / XXL

T-SHIRT f' At 28794 28799

38

SHIRT Art 31900 31901
PANTS 31840 31841

KITSHIRT+ ¢
PANTS §' 89325 89326

UNDERWEAR & ACCESSORIES
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B COOL COMFORT

CALZE / SOCKS / CHAUSSETTES

TESSUTO / FABRIC / TISSU
60% Cotton 27% Coolmax® 8% Nylon 5% Lycra

e

73] sl COOLMAX

10 [«" _§F B8

BREATHABLE E

i) ) [[2)[F)
RRG

o Elevata traspirabilita / high breathability / respirabilité élevée
e Struttura ammortizzante / cushioning structure / structure amortissante
¢ L/R - pianta anatomica / L/R - anatomic foot-sole / L/R - plante anatomique

COLOR SIZE 39/41 42/44 45/47

Art 32102 32103 32104

Color #01

COLLECTION GUIDE 26/27

B THERMO COMFORT

CALZE / SOCKS / CHAUSSETTES

TESSUTO / FABRIC / TISSU

60% Cotton 27% Thermolite® 8% Nylon 5% Lycra

Al THERMOL ITE

i) A1)
EAEER ER

o Elevata traspirabilita / high breathability / respirabilité élevée
o Struttura ammortizzante / cushioning structure / structure amortissante
¢ L/R - pianta anatomica / L/R - anatomic foot-sole / L/R - plante anatomique

COLOR SIZE 39/41 42/44 45/47

Art 32107 32108 32109

ﬂ
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Kapriol
B TUNDRA B WORKTRIS

CALZE / SOCKS / CHAUSSETTES CALZE / SOCKS / CHAUSSETTES
TESSUTO / FABRIC / TISSU TESSUTO / FABRIC / TISSU
75% Cotton 20% Polyamide 5% Elastane 96% Polyester 4% Elastane
hiid Y| 2z
))) /N )))

BREATHABLE COMFORTABLE BREATHABLE

T A Al

o Elevata traspirabilita / high breathability / respirabilité élevée

MODEL COLOR  SIZE  39/41 42/44 45/47 MODEL COLOR  SIZE  39/41 42/44 45/47

HIGH

MIDDLE Art 32092 32093 32094 SHORT Art 36850 36851 36852

Art 32087 32088 32089

—. Art 32097 32098 32099 MIDDLE g. Art 32112 32113 32114

UNDERWEAR & ACCESSORIES
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B WARM

BERRETTO / CAP / CAPUCHON

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Acrylic Filato Melange Double Layer

R ROYALBLU = 60394 LIGHT GREY ~ 60395

B DARK GREY ~ 60396 B GREEN 60397

BROWN 60398

B FISHERMAN

BERRETTO / CAP / CAPUCHON

UNDERWEAR & ACCESSORIES

TESSUTO / FABRIC / TISSU
100% Acrylic Costa 1/1 Single Layer

COLD PROOF

COLOR ART. COLOR ART.

B BLUNAVY 60390 B BRICK 60392

GREEN
B FOREST 60393 ] BLACK 60391
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Kapriol
B CLOCHE

BERRETTO / CAP / CAPUCHON

TESSUTO ESTERNO / OUTER FABRIC / TISSU EXTERIEUR

100% Micro Ripstop Polyester
TESSUTO INTERNO / INTERNAL FABRIC / TISSU INTERIEUR

100% Curly Fleece Polyester

¢ Reversibile / Reversible / Réversible
¢ Regolabile / Adjustable / Réglable

ART. COLOR ART.

MILITARY

61170 GREEN 61171
GREY 61172

3ZIS INO
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B WINDY

SCALDACOLLO / NECK WARMER / CACHE-COU

TESSUTO / FABRIC / TISSU . WI N D

SCALDACOLLO / NECK WARMER / CACHE-COU

100% Polyester

TESSUTO / FABRIC / TISSU

COLD PROOF

100% Polyester

COLOR ART.
=
60901
S R 31306 o
m o
60900
o
60902
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B ELASTIK BELT

CINTURA ELASTICA / ELASTIC BELT / CEINTURE ELASTIQUE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

64% Polypropylene 36% Latex

COLOR  ART.  SIZE

35945

wo 6g|

B K-BELT

CINTURA / BELT / CEINTURE

TESSUTO / FABRIC / TISSU
70% Polyester 30% Cotton

COLOR  ART.  SIZE

25037

35946 §
3
35947
BORRACCIA TERMICA / THERMAL BOTTLE / BOUTEILLE
THERMIQUE
TESSUTO / FABRIC / TISSU
Aluminium
COLOR  ART.
25085 2
2

(A)

ALUMINIUM

(7¢]
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Kapriol

B ICE-KAP 20
ZAINO TERMICO / THERMAL BACKPACK AL LAVOROOIN
/ SAC A DOS THERMIQUE VIAGGIO SEMPRE

TESSUTO / FABRIC / TISSU

o b CONTE

@ BN ATWORK OR ON

¢ Elevato isolamento termico per cibo e bevande / High thermal insulation TH E G O ALWAYS
for food and drinks / Isolation thermique élevée pour les aliments et les )
WITH YOU

COLOR ART.

ORANGE | 25061 PETROL = 25063
E:::I GREY 25062 E:::I GREEN 25064

UNDERWEAR & ACCESSORIES
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B KAP 25

ZAINO / BACKPACK / SAC A DOS

TESSUTO / FABRIC / TISSU
Nylon + Polyester

WEAR PROOF WATER REPELLENT

e Interno multiscomparto / Multi-compartment interior / Intérieur a plusieurs
compartiments

¢ Inserto riflettente / Reflective insert / Insert réfléchissant

COLOR ART. COLOR ART.

g
BLACK | 35706 ' ORANGE 25067
E::I PETROL 35707

UNDERWEAR & ACCESSORIES
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Kapriol

UNDERWEAR
& ACCESSORIES s

INDICE DI LINEA
LINE INDEX

INTIMO TERMICO / UNDERWEAR / SOUS-VETEMENTS

THERMIQUES

FABRICS:

41% Polyamide
54% Polyester
5% Elastane

T-Shirt: 200 gr
Shirt: 235 gr
Pants: 170 gr

Tg.39/47 -0 146

Tg. 39/47 - M 147

BERRETTO / HAT / BONNET

WARM

FABRICS:
100% Acrylic
Filato Melange

Double Layer
17 Tg. M/XXL -3 145
L
o=
%
33 FISHERMAN
(&) FABRICS:
2 100% Acrylic
o3 Costa 1/1
o Single Layer
<g
=
Tg. One Size - (2148
&= CALZE / SOCKS / CHAUSSETTES L ’
=)
= FABRICS:
ooLMAX CLOCHE
60% Cotton EXTERNAL FABRICS:
27% Coolmax® 100% Polyester Micro Ripstop
8% Nylon
0
5% Lycra INTERNAL FABRICS:
THERMOLITE 100% Polyester Curly Fleece
JTHERMOLITE
60% Cotton )
279% Thermolite® Tg. One Size - 3148
8% Nylon w
5% Lycra v&

SCALDACOLLO / NECK WARMER / TOUR DE COU

WINDY WIND
FABRICS: FABRICS:
100% Polyester 100% Polyester

TUNDRA

FABRICS:

75% Cotton

20% Polyamide

5% Elastane

Tg. 39/47 -3 147

132 // COLLECTION GUIDE 26/27

Tg. One Size -3 150 Tg. One Size - 2 150



CINTURA / BELT / CEINTURE

= 1
A

FABRICS:
64% Polypropylene
36% Latex

FABRICS:
70% Polyester
30% Cotton

Tg. One Size - 150

BORRACCIA / BOTTLE / GOURDE

MATERIAL:
Aluminium

Tg. One Size - 3 151

ZAINO / BACKPACK / SAC A DOS

FABRICS:
Nylon + Polyester

THERMIC

2

Tg. One Size - [ 152

FABRICS:
Nylon + Polyester

25

Tg. One Size - [0 152-153

COLLECTION GUIDE 26/27
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Kapriol

PERFORMANCES, COMFORT AND SAFE

SCARPA RESISTENTE ALLACQUA
Scarpa totalmente impermeabile grazie
a tomaia, cuciture e giunzioni testate per
impedire I'ingresso d’acqua.

Testata posizionandola in una vasca
d’acqua e sottoponendola a una prova
di flessione dinamica o camminata
meccanica.

TOMAIA RESISTENTE ALLA PENETRAZIONE
E ALLASSORBIMENTO D’ACQUA

Scarpa dotata di tomaia resistente sia
alla penetrazione che all’assorbimento
d’acqua. Il test valuta separatamente la
quantita d’acqua che penetra attraverso
il materiale e quella assorbita dalla
struttura della tomaia dopo contatto
prolungato con acqua.

SCARPA ANTISTATICA

Calzatura con proprieta antistatiche
che consente il passaggio controllato di
correnti a basso voltaggio, dissipando
le cariche elettrostatiche accumulate
dall’operatore durante I'attivita lavorativa.

WATER RESISTANT SHOE

Fully waterproof shoe thanks to the upper,
seams, and joints tested to prevent water
ingress.

Tested by placing the shoe in a water basin
and subjecting it to dynamic flexing or
mechanical walking tests.

WATER-RESISTANT UPPER

Shoe equipped with an upper resistant to
both water penetration and absorption.

The test separately evaluates the amount of
water penetrating through the material and
the amount absorbed by the upper structure
after prolonged contact with water.

ANTISTATIC SHOE

Shoe with antistatic properties that allows
the controlled passage of low-voltage
currents, dissipating the electrostatic
charges accumulated by the operator
during work activities.

&

-
CHAUSSURE RESISTANTE A ’EAU
Chaussure  entierement  imperméable

grace a une tige, des coutures et des
assemblages testés pour empécher toute
pénétration d’eau.

Testée en la plagant dans un bac d’eat

et en la soumettant & un essai dé flexion

~ dynamique ou de marche mécanique.

TIGE RESISTANTE A LUEAU

Chaussure dotée d’une tige résistante a la
fois a la pénétration et a I'absorption d’eau.
Le test évalue séparément la quantité d’eau
pénétrant a travers le matériau et celle
absorbée par la structure de la tige apres
un contact prolongé avec I'eau.

CHAUSSURE ANTISTATIQUE

Chaussure avec propriétés antistatiques
permettant le passage controlé de
courants basse tension, dissipant les
charges  électrostatiques  accumulées
par  l'opérateur  pendant I'activité
professionnelle.
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SUOLA RESISTENTE AGLI IDROGARBURI- 2. 5 _‘OILfBESISTANT SOLE: 105 £ .. SEMELLE RESISTANTE AUX HUILES
. ’ Scarpa dotata di Suol ‘progettata per- - Shoeequipped with a sole designed to resist -~ Chaussure dotée d'une semelle congue pour
= - . resistere al contatto prolungato con sostanze - prolonged contact with oily substances and ~ résister -a un contact prolongé avec des
Tyl w - oleose e idrocarburi senza subire alterazioni  -hydrocarbons without undergeing structural ~substances huileuses et des hydrocarbures sans,
. = : ¢ strutturali. Test eseguitorcon immersione-nel changes. The test is. performed by an - tgub_ir_ gjg[t‘éziayio_q _strucfcr\ggllg. .,L’__'E'sSéf_ prévoit™ .
ey S — Trimetipentano. Il voluie non deve aumentare,.. - immersion. in, Trimethylpentane. The Jolumes.iimersion dans e |ptanc. Le-uolume
z EO o B s L Dltre 2%, s e S et 2 omtist AoL-IRCrBase, morethan 42%. ¢ < e doit pas excedefle 12%. - T -
ek R Do s i Mgt LS TV, T Rl TR e SR 2 i :
SUOLA RESISTENTE AL CALORE PER  HEAT-RESISTANT SOLE FOR GONTACT SEMELLE RESISTANTE A LA CHALEUR PAR
CONTATTO Sole that is resistant to heat contact. The test ~ CONTACT
Suola resistente al calore per contatto. Il involves contact with a hot surface of 300°C ~ Semelle résistante a la chaleur par contact.
test prevede il contatto con superficie a  for 60 seconds. without visible damages. L'essai prévoit le contact avec une surface
300°C per 60 sec. senza danni conseguenti a 300°C pendant 60 secondes, sans aucun
visibili. dommage.
SUOLA ISOLANTE DAL FREDDO COLD INSULATING SOLE SEMELLE ISOLANTE DU FROID

Scarpa progettata per l'uso allesterno con  Shoe designed for outdoor use with exposure  Chaussure congue pour une utilisation en extérieur
esposizione ad agenti atmosferici a bassa  to low-temperature atmospheric agents. The  avec exposition aux agents atmosphériques a basse
temperatura. Il complesso della calzatura viene  complete footwear undergoes a specific test  température. Lensemble de la chaussure est soumis
sottoposto auntestspecificoa-17 °C, verificando  at -17 °C to verify that the internal temperature  a un test spécifique a -17 °C, garantissant que la
che la temperatura interna si mantenga entro gli ~ remains within the required standards, ensuring ~ température interne reste conforme aux normes
standard richiesti, garantendo cosi il perfetto  optimal thermal comfort for the foot. requises pour assurer un parfait confort thermique
comfort termico del piede. du pied.

TY AT EVERY LEVEL




Kapriol

KAPRIOL SAFETY
SHOES: UNA STRUTTURA
COMPLESSA PER UNA
PROTEZIONE TOTALE

KAPRIOL SAFETY SHOES: A COMPLEX
STRUCTURE FOR TOTAL PROTECTION

KAPRIOL SAFETY SHOES: UNE
STRUGTURE COMPLEXE POUR UNE
PROTECTION TOTALE




26/27

PU PU NHP

INSOLE SHOCK ABSORBER
RUBBER w RUBBER J T
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B SICUREZZA E PROTEZIONE IN OGNI SITUAZIONE
SAFETY AND PROTECTION IN EVERY SITUATION
SECURITE ET PROTECTION EN TOUTE SITUATION
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Non tutte le scarpe sono fatte per le sfide del cantiere. Per chi ¢ alla ricerca
di una calzatura capace di resistere alle sollecitazioni piu estreme, la linea
Heavy Work Kapriol offre sicuramente il modello ideale. Tomaie ad alta
resistenza all’abrasione e suole ad aderenza superiore per il massimo
del controllo su ogni superficie per affrontare con sicurezza anche le
giornate piu dure

Not all shoes are built for job-site challenges. For those seeking footwear
capable of enduring extreme stress, the Kapriol Heavy Work line offers
the perfect model. Highly abrasion-resistant uppers and superior-grip
soles deliver maximum control on any surface, helping you face even the
toughest days with confidence.

Toutes les chaussures ne sont pas faites pour braver les défis du
chantier. Pour ceux qui recherchent une chaussure capable de résister
aux contraintes les plus extrémes, la gamme Heavy Work Kapriol
offre la réponse idéale. Tige haute résistance a I'abrasion et semelles a
adhérence supérieure pour un contrble maximal sur chaque surface,
afin d’affronter en toute sécurité les journées les plus rudes.
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Kapriol
B DUNE STONE J LJ ﬁ G

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

MASSIMA SICUREZZA

PESO / WEIGHT / POIDS

Nubuck n.42 - 1 Pcs. gr 580 EEQ%QT[I)éIXIENTICARE
o)) 2

D 7 MAXIMUM
" eva con I specifica hutzione  amunortizare g mpat Sl s/ spco SAFETY WITHOUT

midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the

foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tongue with STYLE

bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflets pour limiter le
passage de poussiere

¢ Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

44350 44351 44352 44353 44354 | 44355 44356 44357

44730 44731 44732 44733 44734 | 44735 44736 44737

44740 | 44741 44TA2  A4TA3  AATAL | AATAS | 44746 44747

2
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=
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NHP

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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B DUNE STONE LOW

S3S FO HRO SR EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
NHP COMFORT
RUBBER

PESO / WEIGHT / POIDS

Nubuck n.42 - 1 Pcs. gr 520
A FO WPA HRO

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da eva
con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special midsole
composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the foot /
semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique d’amortir
les impacts sur le pied

e Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tongue with
bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflets pour limiter le passage
de poussiere

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 44760 44761 44762 44763 44764 44765 44766 44767

HEAVY WORK

NHP

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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Kapriol
B DUNE ROCK BLACK

S3S FO HRO SR EN SO 20345:2022+A1:2024

SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
“ H P COMFORT
RUBBER A

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pcs. gr 560

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

Iy

TOMAIA / UPPER / TIGE

Antiabrasion mesh

SEED

A HRO

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

o Sistema di allaccio ATOP rapido e sicuro / ATOP quick and safe fastening

system / systeme de serrage ATOP rapide et s(ir RICA
e Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tongue with
bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflets pour limiter le VICROMETRIC
passage de poussiére ADJUSTMENT
¢ Rinforzo in TPU nei punti di maggior usura / TPU reinforcements at major wear REGLAGE
points / renforcements en TPU aux points de plus grande usure MICROMETRIQUE

Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 44340 44341 44342 44343 | 44344 | 44345 44346 44347

-
o=
S
=
2
<t
L
T

ATOP SISTEMA DI
ALLACCIO RAPIDO E
SICURO

ATOP QUICK AND SAFE
FASTENING SYSTEM

ATOP SYSTEMEDE
SERRAGE RAPIDE ET SUR

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY

NHP
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INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY

B DUNE ROCK GREEN

S3S FO HRO SR EN SO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
NHP COMFORT
RUBBER /2

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pcs. gr 560

EER

HRO

Antiabrasion mesh

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tongue with
bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflets pour limiter le
passage de poussiere

¢ Rinforzo in TPU nei punti di maggior usura / TPU reinforcements at major wear
points / renforcements en TPU aux points de plus grande usure

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 44330 44331 44332 44333 44334 44335 44336 44337

NHP

OLLECTION GUIDE

) -

OUND TECHNOLOGY

STABILITA E GRIP
IMBATTIBILI SUI
TERRENI PIU
ESTREMI

UNBEATABLE
STABILITY AND

GRIP ON THE MOST
EXTREME TERRAINS
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Kapriol
B SATURN SMESH

S3S FO HRO SR EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

SUOLA / SOLE / SEMELLE

B SATURN GREEN

S3S FO HRO SR EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

SUOLA / SOLE / SEMELLE

Action Nubuck

BEER

=)=z

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Inserto stabilizzatore alla caviglia / stabilizer insert at the ankle / insert
stabilisateur & la cheville

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 44540 44541 44542 44543 | 44544 | 44545 44546 44547

PU
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o Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

e Inserto stabilizzatore alla caviglia / stabilizer insert at the ankle / insert
stabilisateur a la cheville

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 44550 44551 44552 44553 44554 44555 44556 44557

Color #03

PU



B SATURN BROWN

S7S FO Cl HRO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

[ 2

FO WR HRO Cl

1 (TR LS

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord 2 % ! TlON TO
matelassés s

¢ Inserto stabilizzatore alla caviglia / stabilizer insert at the ankle / insert
stabilisateur & la cheville

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

¢ Suola isolante dal freddo / cold insulating sole / semelle isolante du froid

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

%. Art | 44560 44561 44562 44563 44564 44565 44566 44567
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Kapriol
B MAKALU

S7S HI CI SC HRO FO LG SR EN ISO 20345:2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

——

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 -1 Pcs. gr 870

=)o

HRO

e Membrana interna idro repellente / water repellent internal membrane /
membrane intérieure d’étancheité

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Tomaia ad alto spessore - mm 2,2 / high thickness upper - mm 2,2/ tige avec
grande épaisseur - mm 2,2

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 42900 42901 | 42902 @ 42903 = 42904 42905 @ 42906
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B OREGON

S3S FO CI SR EN SO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
COMFORT

PESQ / WEIGHT / POIDS

Oiled Nubuck n.42 - 1 Pcs. gr 640
VQ% R~ R f‘ R~ 8-
A FO WPA Cl

o Fasce elastiche alla caviglia per una calzata facilitata / ankle elastic straps for
easy fitting/entry / Bandes élastiques a la cheville pour un enfilage facile

¢ Suola isolante dal freddo / cold insulating sole / semelle isolante du froid

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44

E. Art 44570 44571 44572 44573 | 44574

S

45 46

44575 44576

HEAVY WORK

DESIGN RAFFINATO-P
UNO STILE MODE
ESCLUSIVO

REFINED DESIGN FOR A
MODERN AND EXCLUSIVE
STYLE
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Kapriol
B SPIDER HIGH

S3L FO SR EN ISO 20345: 2022 + Al 2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

TRY

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42-1Pcgr575

Mesh + KPU with split leather inserts

vi}% R~ R~ f‘
A FO WPA

¢ Rinforzo sul tallone per migliore stabilita / reinforcement on the heel for better
stability / renfort au talon puor une meilleure stabilité

¢ Rivestimento in KPU / KPU coated / revétement en KPU
¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44310 44311 44312 44313 44314 44315 44316
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B SPENCER

S3 FO SR ESD EN ISO 20345:2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
COMFORT

PESO / WEIGHT / POIDS

n.42 - 1 Pcs. High gr 620
n.42 - 1 Pcs. Low gr 550

/

TOMAIA / UPPER / TIGE

Nubuck

2226
A FO WPA

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

o Fori traspiranti / breathable holes / perforations pour ventilation
o Occhielli metallici / metal eyelets / oeillets métalliques
¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 37 38 39 40 41 42 43

Art | 41978 = 41968 @ 41969 41970 41971 41972 | 41973

High 44 45 46 47
41974 = 41975 41976 = 41977 S = S

w

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Low Art 44070 44071 44072 44073 44074 44075 44076
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B STORM HIGH B STORM LOW

S3S FO SR EN IS0 20345:2022+A1:2024 S1PS FO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS
Action Nubuk n.42 - 1 Pcs. gr 590
!\/'!{}\§l\> R
A FO
* Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord e Linguetta e bordo imbottiti/ padded tongue and collar / languette et bord matelassés
matel_asses » o e Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques
* Ganci metallici / metal hooks / crochets metalliques e Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en caoutchouc sur la pointe

caoutchouc sur la pointe

COLOR  SIZE 40 41 42 43 44 45 46 COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 44440 | 44441 | 44442 44443 | 44444 44445 44446 Art 44450 44451 44452 44453 44454 44455 44456

W Color #03
W Color #03

Art 44460 44461 44462 44463 44464 44465 44466 Art 44470 44471 44472 44473 44474 44475 44476

HEAVY WORK

LINGUETTA CON TASCA
PORTA STRINGHE

TONGUE WITH LACE
POCKET

LANGUETTE AVEC POCHE
PORTE-LACETS
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Kapriol
B KANSAS NABUCK

S3 FO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS

Nubuck n.42 - 1 Pcs. gr 620
AN | A
1 1
A FO

¢ Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 43920 43921 43922 43923 43924 43925 43926 43927

B KANSAS

S3 FO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS

n.42 - 1 Pcs. High gr 620
n.42 - 1 Pcs. Low gr 600

Suede leather

A FO

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques
¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 44420 44421 44422 44423 44424 | 44425 | 44426

Art | 44430 44431 44432 44433 44434 | 44435 4443
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B HORNET

S3 FO SR EN ISO 20345:2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS

n.42 - 1 Pcs. gr 630 High
n.42 - 1 Pcs. gr 600 Low

Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

Inserti riflettenti / reflective inserts / inserts réfléchissants
Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques
Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 37 38 39 40 41 42 43

Art | 42689 @ 42690 @ 42691 @ 42692 @ 42693 @ 42694 = 42695

High 44 45 46
42696 = 42697 @ 42698

COLOR SIZE 37 38 39 40 41 42 43

Art | 42669 | 42670 | 42671 @ 42672 @ 42673 @ 42674 @ 42675

4 45 46
42676 @ 42677 @ 42678

HEAVY WORK
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B LA SCARPA IDEALE PER OGNI PROFESSIONE
THE IDEAL SHOE FOR EVERY PROFESSION
LA CHAUSSURE IDEALE POUR CHAQUE METIER
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Per chi cerca una calzatura leggera, dinamica e curata nello stile, larisposta  Pour ceux qui cherchent une chaussure légere, dynamique et au style

& Light Work Kapriol. Una gamma completa che gioca con tomaie, colori  soigné, la réponse est Light Work Kapriol. Une gamme compléte

e dettagli per offrire la massima protezione a ogni professione. Per fare  joue avec les tiges, les couleurs et les détails pour offrir une protection

della leggerezza il tuo nuovo modo di lavorare. maximale a chaque profession. Faites de la légereté votre nouvelle fagon
de travailler.

For those looking for lightweight, dynamic footwear with stylish details,
Kapriol Light Work is the answer. A complete range featuring a variety
of uppers, colors, and design elements to deliver maximum protection for
every job. Make lightness your new way of working.
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Kapriol
® DUNE JAQ

S3S FO SR ESD EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE
N
CF -’

TOMAIA / UPPER / TIGE
JAQUARD + TPU

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 -1 Pcgr450

~
SRR
A FO WPA SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major wear
points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure

¢ Nessuna cucitura sulla tomaia / upper without seams / tige sans coutures

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’usura / non-slip sole

with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence et
résistance a I'usure

‘:Q’»:;
COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 T mEd :

= —
(NG Y
A Art 44160 44161 44162 44163 44164 44165 44166 o

(Y

POy

Art 44140 44141 44142 44143 | 44144 44145 | 44146

COLOR SIZE 36 37 38 39 40 41 42

Art | 44157 | 44147 = 44148 | 44149 @ 44150 @ 44151 | 44152

43 44 45 46

x
oc
S
=
-
T
<
-

44153 44154 44155 44156 - -

NHP
INSOLE SHOCK ABSORBER

TECHNOLOGY
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™ DUNE SMESH

S3S FO HRO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

@OD

TOMAIA / UPPER / TIGE
STRONG MESH + TPU

SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
NHP CGOMFORT
RUBBER /AN G ).
—_—
—

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1Pcgr480

; &
A FO

WPA HRO

“NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major
wear points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure

¢ Inserto stabilizzatore alla caviglia / stabilizer insert at the ankle / insert
stabilisateur a la cheville

* Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’'usura / non-slip sole
with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence
et résistance & I'usure

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44230 44231 | 44232 | 44233 | 44234 44235 @ 44236
g. Art 44220 44221 | 44222 | 44223 | 44224 44225 @ 44226
8. Art 44210 44211 | 44212 | 44213 44214 44215 44216

W) Y

LIGHT WORK

—

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY

fé
=\

o
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LIGHT WORK

Kapriol
& DUNE MICRO

S3S FO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
NHP COMFORT
RUBBER

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pc gr 460

) )l 3
A FO WPA SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major
wear points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure

o Nessuna cucitura sulla tomaia / upper without seams / tige sans coutures

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’'usura / non-slip sole

with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence
et résistance a I'usure

COLOR  SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 44190 44191 | 44192 | 44193 44194 44195 44196

Art 44170 44171 44172 44173 44174 AM1T5 44176

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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& DUNE MICRO SOCK

S3S FO SR EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE
o) ™
w© <!

TOMAIA / UPPER / TIGE
MICROFIBER + TPU

&
A FO WPA SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major
wear points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure

¢ (Calzata alta e avvolgente per una maggiore protezione da polveri e detriti
/ high and wrapping fit for greater protection from dust and debris / haut et
enveloppant pour une plus grande protection contre la poussiére et les débris

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’'usura / non-slip sole
with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence
et résistance a I'usure

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pc gr 460

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44200 44201 44202 44203 44204 44205 44206

Art 44180 44181 44182 44183 44184 44185 44186

Napriol

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY



B DUNE NET

S1PS FO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 -1 Pc gr 450

R | P
A FO SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tab with
bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflet pour limiter le passage
de poussiere

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major wear
points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure

¢ Nessuna cucitura sulla tomaia / upper without seams / tige sans coutures

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Color #03

Art | 44380 44381 | 44382 @ 44383 44384 44385 = 44386

Color #03

Art | 44390 | 44391 | 44392 44393 44394 | 44395 = 44396

LIGHT WORK

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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Kapriol
™ DERBY

S3S FO SR ESD EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

TOMAIA / UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS

Full grain leather n.42 -1 Pc gr 555

2220
A FO WPA

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR  SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44480 44481 44482 44483 | 44484 44485 = 44486
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® DERBY

S3S FO SR ESD EN IS0 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
PU COMFORT
COMP Y “-!

TOMAIA / UPPER / TIGE
Mesh + Suede leather

2220
A FO WPA

e Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pc gr 540

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44400 44491 44492 44493 44494 44495 = 44496

B




M SPIDER

S1PLFO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE
&) ) Mo
STEEL Y ==

TOMAIA / UPPER / TIGE PESQ / WEIGHT / POIDS

Mesh + KPU with split leather inserts | n.42 - 1 Pc gr 575
!v!%% !v!
\] 1
A FO

¢ Rinforzo sul tallone per migliore stabilita / reinforcement on the heel for better
stability / renfort au talon puor une meilleure stabilité

¢ Rivestimento in kpu / KPU coated / revétement en KPU
¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 39 40 41 42 43 44 45 46 47

gy Art ‘ - ‘ 43990 ‘ 43991 ‘ 43992 ‘ 43993 ‘ 43994 ‘ 43995 ‘ 43996 ‘ - ‘

Art ‘ 43289 ‘ 43290 ‘ 43291 ‘ 43292 ‘ 43293 ‘ 43294 ‘ 43294 ‘ 43296 ‘ 43297 ‘

2
H
8

' Al‘t‘ - ‘44010‘44011‘44012‘44013‘44014‘44015‘44016‘ - ‘

LIGHT WORK
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Kapriol
¥ DUNE JAQ

S3 S FO SR ESD EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

9@OS

TOMAIA / UPPER / TIGE
JAQUARD + TPU

SUOLA / SOLE / SEMELLE

EXTRA
RuBsER /M G )
—

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 -1 Pcgr450

~
A FO WPA SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
eva con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede / special
midsole composed of eva with the specific function of cushioning impacts on the
foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’eva avec la fonction spécifique
d’amortir les impacts sur le pied

¢ Rinforzo in tpu nei punti di maggior usura / tpu reinforcements at major
wear points / renforcements en tpu aux points de plus grande usure
o Nessuna cucitura sulla tomaia / upper without seams / tige sans coutures

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’'usura / non-slip sole
with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence
et résistance a I'usure

COLOR  SIZE 36 37 38 39 40 41

Ar‘t‘ 44300 ‘ 44301 ‘ 44302 ‘ 44303 ‘ 44304 ‘ 44305 ‘

?m Art‘ 44157 ‘ 44147 ‘ 44148 ‘ 44149 ‘ 44150 ‘ 44151 ‘

NHP

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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M SPIDER

S1PLFO SR EN ISO 20345:2022+A1:2024

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

TOMAIA / UPPER / TIGE

¢ Rinforzo sul tallone per migliore stabilita / reinforcement on the heel for better
stability / renfort au talon puor une meilleure stabilité

¢ Rivestimento in kpu / KPU coated / revétement en KPU
¢ Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

COLOR SIZE 36 37 38 39 40 41 42

Art‘ 44056 ‘ 44057 ‘ 44058 ‘ 44059 ‘ 44060 ‘ 44061 ‘ 44062 ‘

COLLECTION GUIDE
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Kapriol
© GEL

MATERIALE / MATERIAL / MATERIAU

Gel

&

COMFORT

Inserti ammortizzanti nelle zone di
maggior pressione / shock-absorbing inserts
/ inserts spéciaux amortissants

e Speciale disegno per un corretto
appoggio dell’arco plantare / special
design guarantees correct arch support /
dessin spécial garantit un appui correct de la
cambrure du pie

COMFORT / Comfort / Confort

EEEA ~

TRASPIRAZIONE / Breathability /
Transpiration

EEA »x *

AMMORTIZZAZIONE / Shock
absorption / Amortissement

EEEA ~

FRESCHEZZA / Freshness / Fraicheur

*x Kk Kk &

COLOR SIZE  39/41  42/44  45/47

Art 42113 42114 42115
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- MEMORY

MATERIALE / MATERIAL / MATERIAU

= EVA GEL

MATERIALE / MATERIAL / MATERIAU

Memory foam Eva Gel
| | Q]
>~ > )))

e Memory foam leggero e confortevole / ulira
soft and light memory foam / memory foam
Iéger et confortable

¢ Design automassaggiante ad elevato grip /
grip and massage /design a effet massant avec
haute adhérence

SKILLS

COMFORT / Comfort / Confort
* Kk Kk &

TRASPIRAZIONE / Breathability /
Transpiration

EEA x

AMMORTIZZAZIONE / Shock
absorption / Amortissement

EEEA ~

FRESCHEZZA / Freshness / Fraicheur

EEA»

Zona traforata ad azione transpirante /
breathable perforated zone / zone perforée
respirante

Inserto in eva a densita variabile / variable
density eva insert / insert en eva a densité
variable

COMFORT / Comfort / Confort

EEEA +

TRASPIRAZIONE / Breathability /
Transpiration

EREA «

AMMORTIZZAZIONE / Shock
absorption / Amortissement

* ok Kk Kk

FRESCHEZZA / Freshness / Fraicheur

EEAx *

COLOR SIZE 40 41 42 43

Art 43248 43249 43250 43251

44 45 46

43252 43253 43254

COLOR SIZE 39/40 41/42 43/44 45/47

Art 42125 42126 42127 @ 42128




| EVA

MATERIALE / MATERIAL / MATERIAU
Eva Gel

o
!?x T

COMFORT BREATHABLE

e Sezione maggiorata sul tallone / thicker
section on the hell / section majorée sur le
talon

COMFORT / Comfort / Confort

B+ *+

TRASPIRAZIONE / Breathability /
Transpiration

EREA *

AMMORTIZZAZIONE / Shock
absorption / Amortissement

EEEA «

FRESCHEZZA / Freshness / Fraicheur

*x Kk Kk &

COLOR SIZE 39/40 41/42 43/44 45/47

Art 42120 42121 42122 42123

= STRINGS

COLOR CM 100 125 150

Art 42105 42104 42107

At 42105 42106 42108

~ WATERPROOFING
SPRAY

0pe

WATER REPELLENT

o Spray impermeabilizzante, traspirante,
oleorepellente / waterproofing, breathable and
oil-repellent spray / spray imperméabilisant,
transpirant, oléorépulsif

Art 42100 200 ml

COLLECTION GUIDE 26/27

" OVER SHOES

MATERIALE / MATERIAL / MATERIAU

Polypropilen

a0
Art. 42102

e BASIC pp 40 g/m?
e TOP pp + cpe 40 g/m?

COLOR ONE SIZE Q.ty / box

At BASIC 42101 50

Art TOP 42102 50

Color #03 W

ACCESSORIES
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B PROTEZIONE A TUTTA ALTEZZA
FULL-HEIGHT PROTECTION
PROTECTION INTEGRALE
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Che siano in pelle o in PVC, gli stivali assicurano una difesa completa
contro i rischi del cantiere e i fondi piu insidiosi. La scelta ideale
contro fango, acqua e intemperie, quando la protezione del solo piede non
& sufficiente.

Whether in leather or PVC, boots ensure full protection against job-site
hazards and challenging terrain. The ideal choice against mud, water,
and harsh weather when protecting just the foot isn’t enough.

Qu'elles soient en cuir ou en PVC, les bottes garantissent une protection
compléte contre les risques du chantier et les terrains les plus
difficiles. Le choix idéal contre la boue, I'eau et les intempéries, quand la
protection du simple pied ne suffit plus.
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Kapriol
B ALASKA

S3 SR EN ISO 20345: 2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

TOMAIA / UPPER / TIGE

SUOLA / SOLE / SEMELLE

&
@

PESO / WEIGHT / POIDS

Crazy horse n.42 - 1Pcgr835
v{}% A Az f‘
A FO WPA

Bordo imbottito / padded collar / bord matelassé

Fori traspiranti / breathable holes / perforations pour ventilation
Sostegno del tallone / reinforcement on the heel / renfort malléole
Rinforzo sulla punta / toe reinforcement / renforcement sur la pointe

Fodera in pelliccia sintetica / synthetic fur lining / doublure en fourrure
synthétique

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 43630 43631 43632 43633 43634 43635 43636
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B ONTARIO WINTER

S3 SRC EN IS0 20345: 2011

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE

&S

TOMAIA / UPPER / TIGE

SUOLA / SOLE / SEMELLE

(D
D

PESO / WEIGHT / POIDS

Coated split leather n.42 - 1 Pc gr 830

- &
A FO

WPA

e Mod. Winter: fodera in pelliccia sintetica / winter mod.: Synthetic fur lining /
mod. Winter: doublure en fourrure synthétique

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

g
:

‘ Art 41910 41911 41912 41913 41914 41915 41916




B JAGUAR

S5 CI SRC EN IS0 20345: 2011

TECNOLOGIA

n.42 -1 Pc gr 1040

COMFORT

Vestibilita anatomica / anatomical fit / portabilité anatomique
Facile pulizia della tomaia / upper easy cleaning / nettoyage facile de la tige

Fodera interna antibatterica / antibacterical inner lining / doublure intérieure
antibactériqu

Suola autopulente /self cleaning outsole / emelle extérieure auto-nettoyante
Estrazione facilitata / kick off spur / aide a I'extraction

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art ‘ 43860 ‘ 43861 ‘ 43862 ‘ 43863 ‘ 43864 ‘ 43865 ‘ 43866 ‘

i

b

1. Vestibilita anatomica / anatomical fit / portabilité anatomique

2. Facile pulizia della tomaia / upper easy cleaning / nettoyage facile de la tige
3. Fodera interna antibatterica / antibacterical inner lining / doublure intérieure antibactérique
4. Suola autopulente / self cleaning outsole / semelle extérieure auto-nettoyante
5. Estrazione facilitata / kick off spur / aide a I'extraction

BOOTS



Kapriol

B RIGGER B PANTHER

S5 FO SR EN IS0 20345:2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS PESO / WEIGHT / POIDS
PVC n.42 -1 Pc gr 1300 PVC n.42 - 1 Pc gr 1120
§_1i§§?] i,if.i\] iuifgg\] i-i!Eﬁ\] !Eﬁi?i\]
A WR A FO WR
¢ Mod. Winter: fodera in pelliccia sintetica / winter mod.: Synthetic fur lining
/ mod. Winter: doublure en fourrure synthétique

o Altezza totale cm. 37,5 / Total height 37,5 cm / hauteur totale 37,5 cm
o Paramalleolo / padded ankle / protege malléole

o Ammortizzatore / shock absorber / absorbeur de chocs

COLOR  SIZE 40

e

41 42 43 44 45

46 COLOR SIZE 40
42131

42136 Art 42000

41 42 43 44 45 46
42132 42133 42134 42135 42001 42002 42003 42004 42005 42006

COLOR  SIZE 39

40 41 42 43 44 45
Art 42009 42010 42011 42012 42013 42014 42015
46 47

42016 42017
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B HUNTER

OB FO SR - NO SAFETY EN ISO 20347:2022

TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE SUOLA / SOLE / SEMELLE

NO-SAFETY

TOMAIA / UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS
n.42-1Pcgr765

.
FO WR

o Altezza totale cm. 37,5 / Total height 37,5 cm / hauteur totale 37,5 cm
¢ Paramalleolo / padded ankle / protege malléole
o Ammortizzatore / shock absorber / absorbeur de chocs

COLOR SIZE 36 37 38 39 40 41

[ ] ] Art | 42028 42029 42018 42019 42020 42021
SIZE 43 44 45 46 47
Art | 42023 | 42024 | 42025 42026 42027

42

42022

ey

BOOTS



OCCUPATIONAL

B OCCUPATIONAL
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Quando la tua giornata richiede prestazioni professionali, anche al di
fuori del cantiere, Occupational Kapriol & la risposta ideale. Calzature
certificate e progettate nel segno della massima sicurezza, vestite con lo
stile e i colori inconfondibili di Kapriol.

When your day calls for professional performance - even outside the job
site - Kapriol Occupational is the ideal response. Certified footwear
engineered for maximum safety, featuring Kapriol's unmistakable style
and colors.

Lorsque votre journée exige des performances professionnelles, méme
en dehors du chantier, la gamme Occupational Kapriol est la solution
idéale. Des chaussures certifiées et congues sous le signe d’une sécurité
maximale, habillées du style et des couleurs incomparables de Kapriol.
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Kapriol
B DUNE MOUNT

06 SR EN IS0 20347:2022+A1:2024

SUOLA / SOLE / SEMELLE
TOMAIA / UPPER / TIGE PESQ / WEIGHT / POIDS

Antiabrasion mesh n.42 -1Pcgr450

N | A
A FO

o “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
EVA con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede /
special midsole composed of EVA with the specific function of cushioning
impacts on the foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’EVA avec la
fonction spécifique d’amortir les impacts sur le pied

¢ Linguetta con soffietti per limitare il passaggio delle polveri / tongue with
bellows to limit the passage of dust / languette avec soufflets pour limiter le
passage de poussiére

¢ Rinforzo in TPU nei punti di maggior usura / TPU reinforcements at major wear
points / renforcements en TPU aux points de plus grande usure

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’usura / non-slip
sole with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute
adhérence et résistance a I'usure

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art | 44370 44371 44372 44373 44374 44375 44376 @ 44377

NHP

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY
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B DUNE
OCCUPATIONAL

02 FO SR EN ISO 20347:2022+A1:2024

SUOLA / SOLE / SEMELLE
[TCONY comrokr
s
TOM/ UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS
JAQUARD + TPU n.42 - 1 Pc gr 450

A FO SEAMLESS

e “NHP” (NYLON HIGH PERFORMANCES) Speciale intersuola composta da
EVA con la specifica funzione di ammortizzare gli impatti sul piede /
special midsole composed of EVA with the specific function of cushioning
impacts on the foot / semelle intermédiaire spéciale composée d’EVA avec la
fonction spécifique d’amortir les impacts sur le pied

* Rinforzo in TPU nei punti di maggior usura / TPU reinforcements at major wear
points / renforcements en TPU aux points de plus grande usure

e Nessuna cucitura sulla tomaia / upper without seams / tige sans coutures

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

¢ Suola antiscivolo ad elevata tenuta e resistente all’'usura / non-slip sole
with high grip and wear resistance /semelle antidérapante a haute adhérence
et résistance a I'usure

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 44240 44241 44242 44243 44244 44245 44246

INSOLE SHOCK ABSORBER
TECHNOLOGY

NHP




B DART HIGH

02 FO SRC EN ISO 20347:2012

SUOLA / SOLE / SEMELLE
L
TOMAIA / UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS

Sturdy synthetic fabric + Air Mesh n.42 -1 Pc gr 500

; A
A FO WPA

e Bordo imbottito / padded collar / bord matelassé

¢ Rinforzo sul tallone per maggiore stabilita / reinforcement on the heel for
better stability / renfort au talon pour une meilleure stabilité

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art | 43980 43981 43982 43983 43984 43985 43986 43987
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B DART LOW

01 FO SRC EN IS0 20347:2012

SUOLA / SOLE / SEMELLE
ru
TOMAIA / UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS

Sturdy synthetic fabric + Air Mesh .42 -1 Pc gr400

A FO

¢ Bordo imbottito / padded collar / bord matelassé

¢ Rinforzo sul tallone per maggiore stabilita / reinforcement on the heel
for better stability / renfort au talon pour une meilleure stabilité

COLOR  SIZE 40 41 42 43 44 45 46 47

Art 43950 43951 43952 43953 43954 43955 43956 43957

Art 43940 43941 43942 43943 43944 43945 43946 43947

OCCUPATIONAL
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B SCARPE NON SOLO PER LAVORO
SHOES NOT ONLY FOR WORK
DES CHAUSSURES PAS SEULEMENT POUR LE TRAVAIL

174 // COLLECTION GUIDE 26/27



B MAKALU

FO cl

TOMAIA / UPPER / TIGE

SUOLA / SOLE / SEMELLE

PESO / WEIGHT / POIDS
n.42 - 1 Pcs. gr 745

e Membrana interna idro repellente / water repellent internal membrane /
membrane intérieure d’étancheité

¢ Linguetta e bordo imbottiti / padded tongue and collar / languette et bord
matelassés

¢ Tomaia ad alto spessore - mm 2,2 / high thickness upper - mm 2,2 / tige
avec grande épaisseur - mm 2,2

o Ganci metallici / metal hooks / crochets métalliques

¢ Rinforzo in gomma sulla punta / rubber toe reinforcement / renforcement en
caoutchouc sur la pointe

Nubuck

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art | 42890 42891 42892 42893 42894 42895 @ 42896

EVA
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& RUNNING

SUOLA / SOLE / SEMELLE
EVA m
=
TOMAIA / UPPER / TIGE PESO / WEIGHT / POIDS
Mesh n.42 - 1 Pcs. gr 340

COLOR SIZE 40 41 42 43 44 45 46

Art 43550 43551 43552 43553 43554 43555 43556

EVA
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URBAN SHOES
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